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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE FOMENT

7834 Ordre FOM/1364/2013, de 9 de juliol, per la qual s’actualitzen les condicions
técniques de 'annex A del Reial decret 809/1999, de 14 de maig, pel qual es
regulen els requisits que han de reunir els equips marins destinats a ser
embarcats en els vaixells, en aplicacié de la Directiva 96/98/CE.

El Reial decret 809/1999, de 14 de maig, pel qual es regulen els requisits que han de
reunir els equips marins destinats a ser embarcats en els vaixells, en aplicacio de la
Directiva 96/98/CE, estableix unes regles comunes per a I'aplicacié uniforme de les
normes internacionals aplicables als equips marins esmentats, d’acord amb les normes
d’assaig elaborades pels organismes internacionals de normalitzacioé i per I'Organitzacié
Maritima Internacional (OMI).

Els convenis internacionals i les normes d’assaig s’han d’aplicar en les seves versions
actualitzades. Per aix0, la Directiva 96/98/CE, del Consell, de 20 de desembre, sobre
equips marins, s’ha modificat moltes vegades i s’ha substituit el contingut del seu annex A
per adaptar-lo a les esmenes que s’han anat produint tant en el Conveni de seguretat de
la vida humana al mar, fet a Londres I'1 de novembre de 1974 (SOLAS), o en els altres
convenis internacionals que li siguin aplicables, com en les normes d’assaig elaborades
pels organismes internacionals de normalitzacid.

L'ultima modificacio de la Directiva 96/98/CE s’ha portat a terme mitjangant I'aprovacio
de la Directiva 2012/32/UE de la Comissio, de 25 d’octubre, que substitueix 'annex A per
introduir les referéncies a les ultimes esmenes aprovades, tant en els convenis
internacionals com en les normes d’assaig.

Amb la finalitat d’incorporar al nostre ordenament juridic la Directiva 2012/32/UE, de
la Comissid, s’aprova aquesta Ordre i es deroga la norma actualment en vigor, I'Ordre
FOM/2106/2012, de 24 de setembre, per la qual s’actualitzen les condicions técniques del
Reial decret 809/1999, de 14 de maig, pel qual es regulen els requisits que han de reunir
els equips marins destinats a ser embarcats en els vaixells, en aplicacié de la Directiva
96/98/CE.

La disposicié final primera del Reial decret 809/1999, de 14 de maig, autoritza el
ministre de Foment per actualitzar les condicions técniques que estableix aquesta norma
com a consequencia de I'aplicacié de les normes de dret comunitari.

En virtut d’aixd, d’acord amb el Consell d’Estat, disposo:

Article unic. Aprovacié de 'annex A.

El contingut de 'annex «A» del Reial decret 809/1999, de 14 de maig, pel qual es
regulen els requisits que han de reunir els equips marins destinats a ser embarcats en els
vaixells, en aplicacié de la Directiva 96/98/CE, queda substituit per I'annex adjunt a
aquesta Ordre.

Disposicié transitoria Unica. Equips marins ja fabricats.

Es poden comercialitzar i instal-lar a bord de vaixells espanyols fins al 30 de novembre
de 2015 els equips marins designats com a “nous” a la columna 1 de 'annex A.1 o
transferits des de I'annex A.2 a I'annex A.1 que hagin estat fabricats abans del 30 de
novembre de 2013 de conformitat amb els procediments d’homologacié vigents abans
d’aquesta data.



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 170 Dimecres 17 de juliol de 2013 Secc.l. Pag. 2

Disposicié derogatoria unica. Derogacié normativa.

Queda derogada I'Ordre FOM/2106/2012, de 24 de setembre, per la qual s’actualitzen
les condicions técniques de I'annex A del Reial decret 809/1999, de 14 de maig, pel qual
es regulen els requisits que han de reunir els equips marins destinats a ser embarcats en
els vaixells, en aplicacié de la Directiva 96/98/CE.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquesta Ordre es dicta a 'empara del que disposa I'article 149.1.20a de la Constitucio
espanyola, que atribueix a 'Estat competéncia exclusiva en matéria de marina mercant.

Disposicié final segona. Incorporacié de dret de la Unié Europea.

Mitjangant aquesta Ordre s’incorpora al dret espanyol la Directiva 2012/32/UE de la
Comissio, de 25 d’octubre de 2012, per la qual es modifica la Directiva 96/98/CE del
Consell sobre equips marins.

Disposicio final tercera. Entrada en vigor.
Aquesta Ordre entra en vigor el 30 de novembre de 2013.

Madrid, 9 de juliol de 2013.—La ministra de Foment, Ana Maria Pastor Julian.
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ANNEX

«ANNEX A

Nota general per a I’annex A: les regles SOLAS es refereixen a la versi6 consolidada del Conveni SOLAS de 2009.

Nota general per a I’annex A: en algunes denominacions d’equips, la columna 5 mostra possibles variants de productes
dins de la mateixa denominacid. Les variants de productes es consignen de manera independent i van separades per una
linia de punts. A I’efecte de certificacio, només s’ha d’elegir el producte pertinent, segons escaigui (per exemple: A.1/3.3).

Llista de sigles

Al: esmena 1 relativa a documents amb normes que no séon de I’OMI.

A2: esmena 2 relativa a documents amb normes que no séon de I’OMI.

AC (Amending Corrigendum): corrigendum modificatiu relatiu a documents amb normes que no sén de ’OMI.
CAT: categoria d’equips de radar d’acord amb la definicio de la seccio 1.3 de la IEC 62388 (2007).
CIG: Codi internacional per a la construccio i I’equip de vaixells que transportin gasos liquats a granel.
CIQ: Codi internacional per a la construccio i I’equip de vaixells que transportin productes quimics perillosos a granel.
Circ.: circular.

COLREG: Conveni sobre el reglament internacional per prevenir els abordatges.

COMSAR: Subcomité¢ de Radiocomunicacions, Recerca i Salvament de I’OMI.

EN: norma europea.

ETSI: Institut Europeu de Normes de Telecomunicacions.

IDS: Codi internacional de dispositius de salvament.

IEC: Comissio Electrotécnica Internacional.

ISO: Organitzacio Internacional de Normalitzacio.

MARPOL: Conveni internacional per prevenir la contaminacié pels vaixells.

MEPC: Comit¢ de Proteccié del Medi Mari.

MSC: Comite de Seguretat Maritima.

NGV: Codi internacional de seguretat per a les naus de gran velocitat.

NOy : oxids de nitrogen.

OACI: Organitzaci6 d’Aviaci6 Civil Internacional. OMI: Organitzacidé Maritima Internacional.

PEF: Codi internacional per a I’aplicacié de procediments d’assaig d’exposicio al foc (codi PEF).
Reg.: regla.

Res.: resolucio.

SOLAS: Conveni internacional per a la seguretat de la vida humana al mar.

SOy : Oxids de sofre.

SSCI: Codi internacional de sistemes de seguretat contra incendis.

UIT: Uni6 Internacional de Telecomunicacions.
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ANNEX A.1

EQUIP PER AL QUAL EXISTEIXEN NORMES DETALLADES D’ASSAIG EN ELS INSTRUMENTS INTERNACIONALS

Notes aplicables a la totalitat de I’annex A.1

a) Aspectes generals: a més de les normes d’assaig esmentades especificament, diverses disposicions que s’han de comprovar
durant I’examen de tipus (homologacio), d’acord amb els moduls d’avaluacio de la conformitat de ’annex B,
figuren a les prescripcions aplicables dels convenis internacionals i les resolucions i circulars pertinents de I’OMI.

b) Columna 1: es pot aplicar I’article 2 de la Directiva 2010/68/UE de la Comissié (') (6a modificacié de I’annex A de la
Directiva sobre equips marins).

¢) Columna I: es pot aplicar I’article 2 de la Directiva 2011/75/UE de la Comissi6 (*) (7a modificacié de I’annex A de la
Directiva sobre equips marins).

d) Columna 2: s de I’expressié “components de sistemes” pot implicar que un sol component, un grup de components o el
sistema en el seu conjunt s’hagin de sotmetre a assajos que garanteixin el compliment de les prescripcions internacionals.

e) Columna 5: quan se citen resolucions de I’'OMI, només son aplicables les normes d’assaig que figuren a les parts
corresponents dels annexos, pero no les disposicions de les mateixes resolucions.

f) Columna 5: els convenis internacionals i les normes d’assaig s’han d’aplicar en les seves versions actualitzades. Als
efectes de la identificacié correcta de les normes pertinents, en els informes d’assaig, certificats i declaracions de
conformitat s’hi han d’especificar la norma d’assaig aplicada i la versi6 corresponent.

g) Columna 5: quan dos conjunts de normes d’assaig estan separats per “0”, cada conjunt compleix totes les prescripcions
d’assaig per ajustar-se a les normes de rendiment de ’'OMI. Aixi doncs, I’assaig d’un d’aquests conjunts és suficient
per demostrar el compliment de les prescripcions dels instruments internacionals pertinents. A la inversa, quan
s’utilitzen altres separadors (coma), s’apliquen totes les referéncies enumerades.

h) Columna 6: la mencié “modul H” s’ha d’entendre com a “modul H més certificat d’examen ‘CE’ de disseny™.
i) Les prescripcions d’aquest annex s’entenen sense perjudici de les que fixen els convenis internacionals.
1. Dispositius de salvament

Columna 4: s’ha d’aplicar I’OMI MSC/Circular 980 excepte quan se substitueix pels instruments especifics esmentats a la columna 4.

N Regla S(.),LAS 74,enla Regles del SOLAS 74, en la seva versio YM(')duls”
Gm. L - seva versié esmenada, en . L N . d’avaluacio
Denominacio de I’equip N . esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig
qué es prescriu . N S dela
I*“homologacié” pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
Al/1.1 Cercols salvavides — Reg. 111/4, — Reg. 111/7, — Res. OMI MSC.81(70). B+ D
— Reg. X/3. — Reg. 111/34, B+ E
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS), L, 11,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.

A.l/12 Llums indicadors de — Reg. 114, — Reg. 1I/7, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
posicio de dispositiusde | Reg. XJ3. — Reg V22, B+E
salvament:

a) per a les — Reg. 111/26, B+F
embarcacions  de — Reg. 1I/32,
supervivencia i els o
bots de rescat, Reg. 134,
b) per a cércols — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
salvavides, NGV 1994) 8,
©) peraamilles — II{SSS OII}/HII\\]/ISCA48(66)-(COCI1
salvavides. ), 1L, 1V, .
— Res. OMIMSC.97(73)(Codi
NGV 2000) 8.

(') DO L 305 de 20.11.2010, p. 1.
() DO L 239 de 15.9.2011, p. 1.
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A1/13

Senyals fumigenes de
funcionament
automatic de cercols
salvavides

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

— Reg. 11I/7,
— Reg. 111/34,

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS), I, II,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.

— Res. OMI MSC.81(70).

B+ D
B+E
B+F

Al/14

Armilles salvavides

— Reg. 114,
— Reg. X/3.

— Reg. 11I/7,
— Reg. 11122,
— Reg. 111/34,
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi

NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
DS), I, I1,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Cire.922,

— OMIMSC.1/Circ.1304.

— Res. OMI MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

Al/lS5

Vestits d’immersio i
vestits de proteccid
contra la intempérie no
classificats com a
armilles salvavides:

— aillats o no aillats.

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

— Reg. 11I/7,
— Reg. 1122,
— Reg. 1132,
— Reg. 111/34,

— Res. OMI MSC.36(63)(Codi
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)(Codi
IDS), LTI,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Cire. 1046.

— Res. OMI MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

Al/l6

Vestits d’immersi6 i
vestits de proteccid
contra la intempérie
classificats com a
armilles salvavides:
— aillats o no aillats.

—Reg. 11I/4,
— Reg. X/3.

— Reg. 11I/7,
— Reg. 111/22,
— Reg. 111/32,
— Reg. 111/34,
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi

NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS), I 11,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Circ.1046.

— Res. OMI MSC.81(70).

B+ D
B+E
B+F

Al/17

Ajudes termiques

—Reg. 111/4,
— Reg. X/3

— Reg. 111/22,
— Reg. 11132,
— Reg. 111/34,

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS), I, 11,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Circ.1046.

— Res. OMI MSC.81(70).

B+ D
B+E
B+F
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A.l/1.8 Coets  llangabengales | — Reg. I11/4, — Reg. 111/6, — Res. OMI MSC.81(70). B+D

amb  paracaigudes | po. v — Reg. 111/34, B+E

(pirotécnica)

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS), 1, 111,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.

A.1/1.9 Bengales de ma — Reg. 11/4, — Reg. 111/34, — Res. OMI MSC.81(70). B+D

(pirotécnica) — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+E
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS), L, 11,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.

B+F

A.1/1.10 Senyals fumigenes — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — Res. OMI MSC.81(70). B+D

flotants (pirotéenica) | _ poo xs3. — Res. OMI MSC.48(66)<Codi

IDS), L 1IL B+E

B+F

A1/1.11 Aparells llangacaps — Reg. 111/4, — Reg. 111/18, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
— Reg. X/3. — Reg. 111/34, B+E

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS), 1, VI,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.

Al/1.12 Bots salvavides — Reg. 111/4, — Reg. 11I/13, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
inflables — Reg. X/3. — Reg. 11121, B+E
— Reg. 111126, B+F
— Reg. 1II/31,
— Reg. 111/34,
— Res. OMIMSC.36(63)-(Codi

NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) L 1V,

— Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Circ.811.

A.l1/1.13 Bots salvavides rigids — Reg. 111/4, — Reg. 11I/21, — Res. OMI MSC.81(70), B+D
— Reg. X/3. — Reg. 111126, — OMI MSC/Circ.1006, B+E
— Reg. 1II/31, B+F
— Reg. 111/34,

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi

NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) I, 1V,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Circ.811.
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Al/1.14 Bots salvavides — Reg. 111/4, — Reg. 111/26, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
d'autoadrecament — Reg. X/3. — Reg. T11/34, B+E
automatic

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) I, IV,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Circ.809,

— OMI MSC/Circ.811.

A1/115 Bots salvavides | — Reg. TII/4, — Reg. 11126, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
reversibles amb capota
abatible — Reg. X/3. — Reg. 111/34, B+E

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS) I, IV,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,

— OMI MSC/Circ.809,

— OMI MSC/Circ.811.

A.l/l.16 Mitjans d’amollada | —Reg. 11l/4, — Reg. 111/13, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
per a bots salvavides | o
(unitats do Reg. X/3. Reg. 111/26, B+E
destrincament — Reg. 111/34, B+F
hidrostatic) .

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) L, IV,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8,
— OMI MSC/Circ.811.
A1/1.17 Bots salvavides: — Reg. /4, — Reg. 11121, — Res. OMI MSC.81(70), B+D
a) Botssalvavidesde | __ Reg X/3. — Reg. 11131, — OMI MSC/Circ.1006, B+F
pescant:
— parcialment — Reg. 11134, G
tancats, — Res. MSC36(63){Codi NGV
— totalment tancats. 1994) 8,
b) Bots salvavides de — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
caiguda lliure: IDS) I 1V,
— totalment tancats. — Res. OMI MSC.97(73)«(Codi
NGV 2000) 8.
Al/1.18 Bots de rescat rigids — Reg. 111/4, — Reg. I11/21, — Res. OMI MSC.81(70), B+D
— Reg. X/3. — Reg. 11I/31, — OMI MSC/Cire.1006, B+F
— Reg. 111/34, G

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS)L, V,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.
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A1/1.19 Bots de rescat inflats — Reg. 111/4, — Reg. 111/21, — Res. OMI MSC.81(70), B+ D
— Reg. X/3. — Reg. 1I/31, — ISO 15372 (2000). B+F
— Reg. 111/34, G
— Res. OMI MSC.36(63)~(Codi
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS)L, V,
— Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
NGV 2000) 8.
A.1/1.20 Bots de rescat rapids: — Reg. 111/4. — Reg. 111/26, — Res. OMI MSC.81(70), B+D
a) inflats — Reg. 111/34, — OMI MSC/Circ.1006, B+F
b) rigids
iwids-inflat — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi — IS0 15372 (2000). G
c) rigids-inflats DS)1L, V,
— OMI MSC/Circ.1016,
— OMI MSC/Circ.1094.
A1/121 Dispositius de posada en | — Reg. III/4, — Reg. 111/23, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
flotaci6 amb tires
(pescants) — Reg. X/3. — Reg. I11/33, B+E
— Reg. 111/34, B+F
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi G
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS) L, VI,
— Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
NGV 2000) 8.
A1/1.22 Dispositius de posada en Traslladat a A.2/1.3
flotaci6 per amollada
hidrostatica  per a
embarcacions de
superviveéncia
A.1/1.23 Dispositius de posadaen | — Reg. I1I/4, — Reg. 1II/16, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
flotacio per caiguda
Iliure per a bots — Reg. X/3. — Reg. 111/23, B+E
salvavides — Reg. 11I/33, B+F
— Reg. 111/34, G
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC.48(66)~(Codi
IDS) L, VI,
— Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
NGV 2000) 8.
A.l/1.24 Dispositius de posada en — Reg. 111/12, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
flotacié de bots
salvavides — Reg. /4, — Reg. 1I/16, B+E
(pescants) — Reg. X/3. — Reg. 111/34, B+F
G

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,

— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) I, VI,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.
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A1/1.25 Dispositius de posada en | — Reg. 1lI/4. — Reg. 11126, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
ﬂ‘otzAicm de bots de rescat — Reg. 11134, B+E
rapids
(pescants) — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi B+F
IDS) I, VL. G
Mitjans d’amollament
A.1/1.26 pera _Reg. IIT4, — Reg. 11I/16, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
a) bots salvavides i — Reg. X/3. — Reg. 111/34, B+E
bots de rescat (que es
posen en flotacio — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
amb una o diverses NGV 1994) 8,
tires); — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
b) bots salvavides IDS)LIV,VI("),
(que es posen en — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
flotacio amb una o NGV 2000) 8.
diverses tires).
A11.27 Sistgmes d’evacuaci6 — Reg. TI/4, — Reg. 1I/15, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
marins
— Reg. X/3. — Reg. 111126, B+F
— Reg. 111/34, G
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) I, VI,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.
A1/1.2 Mitj — Reg. 111/4. —
/128 itjans de rescat eg. 111/ Reg. 111/26, —_Res. OMI MSC81(70), B+D
—Reg. 111734, — OMI MSC/Circ.810. B+F
— Res. OMI MSC 48(66)-(Codi
IDS) 1, VI.
A1/129 Escales d’embarcament | — Reg. 111/4, — Reg. 1II/11, — Res. OMIMSC.81(70), B+D
— Reg. 111, — Reg. T11/34, — IS0 5489 (2008). B+F
— Reg. X/3. .
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994),
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS),
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000),
— OMI MSC.1/Circ.1285.
A1/1.30 Materials reflectors — Reg. 1114, — Reg. T11/34, — Res. OMI A.658 (16). B+D
—Reg. X3 — Res. OMI MSC.36(63)<(Codi B+E
NGV 1994) 8, B+F
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS) 1,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.
A.1/131 Aparell bidireccional | Traslladata A.1/5.171 A.1/5.18
d’ones métriques per a
embarcacio de
superviveéncia
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A1/132 Responedor 9 GHz Traslladat a A.1/4.18
SAR (SART)
AL — Reg. I1I/4, — Reg. 111/34, B+D
o bRetﬂeCtl"r d%raqa; o | —Reg. X3, — Res. OMI MSC.36(63)«Codi — ENISO 8729(1998), B+E
ots fa vavides 1 bots de NGV 1994) 8 — EN 60945 (2002) incl. [EC BiF
rescaf i . +
) —_ Res. OMI MSC 48(66)-(Codi 60945 Corrigendum 1
(passiu) IDS) I, IV, V (2008).
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi o
NGV 2000) 8, — EN ISO 8729(1998),
— Res. OMI MSC.164(78). — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008).
o)
— IS0 8729-1 (2010),
— EN 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008).
o)
— ISO 8729-1 (2010),
— IEC 60945 (2002) incl.
1EC 60945 Corrigendum 1
(2008).
A1/1.34 Compas per a bots | Traslladata A.1/4.23
salvavides i bots de
rescat
A.1/1.35 Equip portatil | Traslladat a A.1/3.38
d’extincié  d’incendis
per a bots salvavides i
bots de rescat
A.1/1.36 Magquina de propulsi6 — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
de bot de rescat — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.48(66){(Codi B+E
IDS) IV, V. B+F
A1/137 Maquina de propulsio | —Reg 14, — Reg. 111/34, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
© motor forabord de bot | _ Reg. X/3, — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi B+E
de rescat
IDS) V. B+F
B+D
A.1/1.38 Projector per a us en | —Reg. 1114, — Reg. 111/34, — Res. OMI MSC.81(70). B+E
bots ?alvawdes ibotsde | __ Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(631(Codi .
resca NGV 1994) 8, B+F
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS)L IV, V,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.
A1/139 Bots salvavides | — Reg. IIV/4, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi | — Res. OMI MSC.36(63)- B+D
reve_rsibles amb capota | Reg. X/3. NGV 1994) 8, annex 10, (Codi NGV 1994) B+F
abatible — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi annex 10,
IDS) I, — Res. OMI MSC.97(73)-
—Res. OMI MSC.97(73)-(Codi (Codi NGV 2000)
NGV 2000) 8, annex 11. annex 11.
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A.1/1.40 Escala mecanica de Traslladat a A.1/4.48
practic
A.1/1.41 Gigres  d’embarcacions | __Reg. TI1/4, — Reg. 111/16, — Res. OMI MSC.81(70). B+D
de supervivéncia i bots
de rescat — Reg. X/3. — Reg. /17, B+E
a) bots salvavides de — Reg. 1123, B+F
pescant; — Reg. 11124, G
b) b0§ salvavjdes de — Reg. 1134,
caiguda lliure;
¢ bots salvavides; — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,
d) bots de rescat; — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
e) bots de rescat IDS) I, VI,
rapids — Res. OMI MSC.97(73){Codi
NGV 2000) 8.
A.1/1.42 Escala de practic Traslladat a A.1/4.49
A.1/1.43 Bots de rescat — Reg. 111/4, — Reg. 11121, — Res. OMI MSC.81(70), B+D
rigids/inflats
Vegeu la — Reg. X/3. — Reg. 1I/31, — OMI MSC/Circ.1006, B+F
nota b)
daquest — Reg. 11134, — IS0 15372 (2000). G
annex A.1 — Res. OMIMSC.36(63){(Codi
NGV 1994) 8,
— Res. OMI MSC.48(66)-(Codi
IDS)1, V,
— Res. OMIMSC.97(73)«(Codi
NGV 2000) 8.
(") Els estats membres poden aplicar I'MSC.1/Circ.1393 de I'OMI.
2. Prevencié de la contaminacié marina
lRegIa MAR?OL 73/78, en Regles del MARPOL 73/78, en la seva I\{mdms L.
. L N a seva versi6 esmenada, en| >, . N - N . davaluacio
Num. Denominacio de I’equip N . versi6 esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig
que es prescriu . ] - dela
I"“homologacio™ pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
Al/2.1 Equip de filtracié B+D
d’hidrocarburs (peraun | __ _
continot (p Annex I, Reg. 14. Annex I, Reg. 1_4, — Res. OMI MEPC.107(49), B+ E
ontingul — OMI MEPC.1/Circ.643.
d’hidrocarburs en — OMI MEPC.1/Circ.643. B+F
I’efluent que no
excedeixi 15 ppm)
A.12.2 Detectors de la — Annex I, Reg. 32. | — Annex I, Reg. 32. — Res. OMI MEPC.5 (XIII). B+ D
interficie hidrocarburs-
aigua B+ E
B+F
A.1/2.3 Oleometres — Annex I, Reg. 14. | — Annex I, Reg. 14, — Res. OMI MEPC.107(49), B+D
— OMIMEPC. 1/Circ.643. — OMI MEPC.1/Circ.643. B+E
B+F
A12.4 Unitats de S’ha deixat en blanc intencionadament
processament

destinades a ser
acoblades a equips
existents de separacid
d’aigties i hidrocarburs
(per a un contingut de
combustible en
I’efluent que no
excedeixi 15 ppm)
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A12.5 Dispositius de — Annex I, Reg. 31. | — Annex I, Reg. 31. — Res. OMI MEPC.108(49). |B+D
vigilancia i control de B+E
descarregues
d’hidrocarburs per a B+F
petroliers
A.12.6 Sistemes de tractament | — Annex IV, Reg. 9. | — Annex IV, Reg. 9. — Res. OMI MEPC.159(55). B+D
d’aigiies brutes B+E
B+F
A12.7 Incineradors de bord — Annex VI, Reg. 16. | — Annex VI, Reg.16. — Res. OMI MEPC.76(40). B+D
B+E
B+F
G
A128 Analitzadors de NOx — Res. OMI — Res. OMI MEPC.176 (58)-(annex | — Res. OMI MEPC.177 (58)- | B+ D
embarcats MEPC.176 (58)- VI revisat del Conveni MAR (Codi téenic sobre els NOx | 5 | ¢
. . (annex VI revisat POL, Reg. 13) 2008)
que utilitzen el metode del Conveni B+F
directe de mesurament MARPOL, Reg, 13) | — Res. OMI MEPC.177 (58)-(Codi | — EN 60945 (2002) incl. IEC
i vigilancia del Codi "R tecnic sobre els NOx 2008) 60945 Corrigendum 1 G
ecni x 2008
Eenic sobre els NO — OMI MEPC. 1/Circ.638. (2008)
2008 o
— Res. OMI MEPC.177 (58)-
(Codi técnic sobre els NOg
2008)
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008)
A1/2.9 Equips que utilitzen | Traslladat a A.2/24
altres métodes
tecnologics per limitar
les emissions de SOx
A1/2.10 Sistemes embarcats de | — Res. OMI — Res. OMI MEPC.176 (58)-(annex | — Res. OMI MEPC.184(59).
5 MEPC.176 (58)- ; i B+D
depuracio de  gasos - VI revisat del Conveni MARPOL,
Vegeu la d’escapament (annex VI revisat Reg. 4). B+E
nota c) del Conveni
d’aquest MARPOL, Reg. 4), B+F
annex A.1 __ Res. OMI G
MEPC.184(59).
3. Equip de protecci6 contra incendis
Né Regla S(-),LAS 74, enla Regles del SOLAS 74, en la seva versio I\{Ibduls .
am. L N seva versié esmenada, en . O N d’avaluaci
Denominacio de I’equip PN esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig . ’
Juc es prescri, rtinents de I’'OMI, segons escaigui 6 de la
I’*homologacié™ pe > Seg g conformitat
1 2 3 4 5 6
Al3.1 Revestiments primaris | — Reg. 11-2/4, — Reg. 11-2/4, —Res. OMIMSC307(88)- |
de coberta — Reg. 11:2/6, — Reg. 11-2/6, (Codi PEF 2010),
— OMI MSC/Cire.1102. B+E
— Reg. X/3. .
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi BAF

NGV 1994) 7,

— Res. OMI MSC.97(73){(Codi
NGV 2000) 7.
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A.l1/32 Extintors portatils — EN 3-7(2004) incl. A1l
dincendis — Reg. 11-2/10, — Reg. 11-2/4, (2007), B+D
— Reg. — Reg. 1I- . +
Reg. X/3, Reg. 11-2/10, __EN 38 (2006) ncl. AC B+E
_ Res. OMI — Reg. 11-2/18, (2007), B+F
MSC98(73)- — Reg. 11-2/19, — EN 3:9 (2006) incl. AC
(Codi SSCI) 4.
— Reg. 11-2/20, (2007),
—Res. OMI A.951 (23), — EN3-10(2009).
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)(Codi
NGV 2000) 7,
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSC 4,
— OMI MSC/Circ.1239,
— OMI MSC/Circ. 1275.
. . | —Reg. 11-2/10, Indumentaria protectora de B+D
A133 Elc(l;illrp:l eng‘:ia bomber: — Reg. 11-2/10, Iluita contra incendis:

P — Reg. X3, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi . B+E
protectora  (proximitat NGV 1994 7' — EN 469 (2005) incl. A1
immediata)  Res. OMI )75 (2006) i AC (2006). B+F

MSC)QS(B)' 7 l?\]ez}\oll\zllé (%ISS‘W(B)_(COdi Indumentaria protectora de
(Codi SSCT) 3. )7, lluita contra incendis —
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi Robes reflectores per a
SSCI) 3. treballs especials de lluita
contra incendis:
— EN 1486 (2007).
Indumentaria protectora de
lluita contra incendis —
Robes de proteccio amb
superficie externa reflectora:
— ISO 15538 (2001).
A4 Equip de bomber: —Reg, T1-2/10, — Reg. 11-2/10, —_ EN 15090 (2006). B+D
botes — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
— Reg. X/3 B+E
8 A% NGV 1994) 7,
B+F
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)(Codi
MSCI8(73)- NGV 2000) 7,
(Codi SSCI) 3. }
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 3.
AlBS Equip de bomber: —Reg. 11-2/10, — Reg. 11-2/10, —EN 659 (2003) incl. Al |B+D
guants — Reg. X/3, — Res. OMI MSC.36(63)(Codi (2008) i AC (2009). B+E
NGV 1994) 7,
— Res. OMI ) B+F
MSC.98(73)- — Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
(Codi SSCI) 3. NGV 2000) 7,
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 3.
A6 Equip de bomber: — Reg. 11-2/10, — Reg 11-2/10, —_EN 443 (2008). B+D
casc — Reg. X/3, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+E
NGV 1994) 7,
— Res. OMI . B+F
MSC.98(73)- — Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
(Codi SSCI) 3. NGV 2000) 7,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 3.
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Al137 Aparell  respiratori — Reg. 11-:2/10, — Reg. 11-2/10, — EN 136 (1998) incl. AC B+D
autonom accionat per 2003),
aire comprimit P — Reg. XJ3, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi (2009 B+E

. NGV 1994) 7, — EN 137 (2006). B+F
Nota: en accidents en — Res. OMI
qué intervinguin MSC.98(73)- — Res. OMI MSC.97(73)~(Codi I, si ’aparell s’utilitza en cas
productes perillosos es (Codi SSCI) 3. NGV 2000) 7, d’accidents amb carrega:
requereix una mascara X —1SO 23269-3 (2011).
del tipus pressio — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi (2011)
positiva SSCI) 3.
1, si I’aparell s’utilitza en cas
d’accidents amb carrega:
— Res. OMI MSC.4(48)-(Codi
CIQ) 14,
— Res. OMI MSC.5(48)-(Codi
CIG) 14.
Al138 Equips respiratoris — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — EN 14593-1 (2005), B+D
amb linia d’aire — Reg. X73. NGV 1994) 7
. ’ — EN 14593-2 (2005) incl. B+E
comprimit — Res. OMI AC (2005
MSC36(63)- (2005), B+F
(Codi NGV — EN 14594 (2005) incl. AC
1994) 7. (2005).
Nota: equip destinat
exclusivament a naus
de gran velocitat
construides  d’acord
amb les disposicions
del Codi NGV 1994.

A1/39 Components de | — Reg. 11-2/7, — Reg. 11-2/7, — Res. OMI' A.800 (19). B+D
sistemes ruixadors per
a espais d’allotjament, | — Reg. 11-2/10, — Reg. 1I-2/9, B+E
serveis i llocs de | __Reg X3, — Reg. 11:2/10, B+F
control, equivalents als
esmentats a SOLAS | _Res oMI — Res. OMI MSC.36(63)(Codi
(74 Regla bH'Z/ 112 MSC.98(73)- NGV 1994) 7,

només roquets Codi SSCI) 8.

aspersors 1 el seu ( ) — Res. OMI MSC.44(65),
rendiment). — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
[S’inclouen en aquest NGV 2000) 7,

equip els broguets — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
aspersors de sistemes de SSCD 8

ruixadors fixos per a ’

naus de gran velocitat — OMI MSC/Circ.912.
(NGV)]

A1/3.10 Broquets aspersors per | — Reg. 1I-2/10, — Reg. 11-2/10, — OMI MSC/Circ.1165, B+D
a  sistemes  fixos . apeéndix A. B+E
dextincio  d’incendis | — Reg X/3, — Res. OMIMSC.36(63)-(Codi
per a espais de Res. OMI NGV 1994) 7, B+F
Irjnéqtgmez 1l sales de | ™ I\Z;C 08(73) — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi

ombes de la carrega -
€ (Codi SSCI) 7. NGV 2000) 7,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI 7,

— OMI MSC.1/Cire.1313.
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A1/3.11 Integritat al foc de les | Classe “A™ —Reg 1129, 1, — Res. OMI MSC.307(88)- | B+ D
Flf%i’s’ions de classe “A” — Reg 11-2/3.2. Classe “A™ (Codi PEF 2010). B+E
1

. B+F
a) divisions de classe Classe"B™ — Reg. 11-2/3.2.
A — Reg. 1I-2/3.4. .
’ — OMI MSC/Circ. 1005 (per a
b) divisions de classe construccions lleugeres).
B Classe “B”:
— Reg. 11-2/3.4.

Al3.12 Dispositius que | — Reg.11-2/4, — Reg I1-2/4, — EN 12874 (2001), lPeraequips
impedeixen el pas de | __ Reg 112/16. — Reg I1-2/16. —ISO 15364 (2007), diferents de
les flames als tancs de o SC/Cie6 lles valvules:

s . —OMIM irc.677.
carrega en petroliers irc B+D
B+E
B+F
Per a
valvules:
B+F
A1/3.13 Materials Ree 1123 — Reg. 11-2/3, — Res. OMI MSC.307(88)- | B+ D
incombustibles T Reg e (Codi PEF 2010). B+E
— Reg. 11-2/5,
— Reg. X/3.
— Reg. 11-2/9, B+F
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 7.

A.1/3.14 Materials diferents de | Elementinclos a A.1/3.26 1 A.1/3.27
l’acer per a canonades
que travessen divisions
de classe “A” 0 “B”

A.173.15 i i c dosi s
}\ga::rz;l:r glie;negfadiz — Reg 1124, — Reg. 11-2/4, anonades i accessoris B+D
de conduccio | — Reg. X/3. — Res. OMI MSC36(631Codi o Res. OMI AT53(18). B+E
d’hidrocarburs i NGV 1994) 7, 10, alvules: B+F
liquids combustibles: — Res. OMI MSC.97(73)(Codi —1SO 10497 (2010)

. NGV 2000) 7, 10, :
a) canonad‘eM ) . Muntatges de tubs flexibles:
accessoris; — OMI MSC/Circ.1120.
— EN ISO 15540 (2001)
b) valvules;
— ENISO 15541 (2001).
c) muntatges de tubs
. Components de  canonades
flexibles; 1
metal-liques amb  segells
d) components de elastomérics flexibles.
canonades
metalliques  amb — 180 19921 (2005),
segells elastomerics — 1SO 19922 (2005).
flexibles.
A.l3.16 Portes contra incendis — Reg. 11-2/9. — Reg. 11-2/9. — Res. OMI MSC.307(88)- B+D
(Codi PEF 2010). B+E
— OMI MSC.1/Circ.1319. B+F

Al1B3.17 Components de | —Reg. 1129, — Reg. 1129, A — Res. OMI MSC.307(88)- | B *D
sistemes de | Reg. X/3. — Res. OMIMSC.97(73)-(Codi (Codi PEF 2010). B+E
comandament de les NGV 2000) 7.
portes contra incendis B+F
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A.1/3.18 Superficies i | — Reg. 1I-2/3, — Reg. 11-2/3, — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
revestlments' dp terra | Reg, 1125, — Reg, 1125, (Codi PEF 2010). B+E
amb caracteristiques de
feble propagacio de la | — Reg. 1I-2/6, — Reg. 11-2/6, B+F
flama. | — Reg 1120, — Reg. 11209,

a) vernissos decoratius;
b) pintures; — Reg. X/3. — Res. OMI MSC 36(63)-(Codi
. NGV 1994) 7,
¢) revestiments de .
terres: — Res. OMI MSC.97(73)«(Codi
d) aillants de NGV 2000) 7’
canonades; — OMI MSC/Circ.1120.
) adhesius utilitzats en
la fabricacié de
divisions de classe
AR B,
f) conductes
combustibles.

A.1/3.19 Entapissats, cortines i | — Reg. 1I-2/3, — Reg. 11-2/3, — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
altrc?s materials textils | Reg, 1129, — Reg. 11-2/9, (Codi PEF 2010), B+E
penjats — OMI MSC/Circ.1102.

—Reg. X73. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 7.
A.1/320 Mobles entapissats — Reg. 1I-2/3, — Reg. 11-2/3, — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
— Reg. 11-2/5, — Reg. 11-2/5, (Codi PEF 2010), B+E
— OMI MSC/Circ.1102.
— Reg. 1129, — Reg. 11-2/9, B+F
— Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 7,
— Res. OMIMSC.97(73)«(Codi
NGV 2000) 7.
A1/321 Articles de llit — Reg. 1I-2/3, — Reg. 11-2/3, — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
— Reg. 11209, — Reg. 1129, (Codi PEF 2010), B+E
— OMI MSC/Circ.1102.
— Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+F
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 7.

A1/322 Valvules de papallona — Reg. II-2/9. — Reg. 1I-2/9. — Res. OMIMSC.307(88)- |B+D
contra incendis (Codi PEF 2010).

B+E
B+F

A.1/323 Conductes Traslladat a A.1/3.26
incombustibles que
travessen divisions de
classe “A”

A1/324 Passos  de  cables | Iraslladata A.1/3.26 a)
eléctrics a través de
divisions de classe “A”

A.1/3.25 Finestres i portelles | — Reg. I1-2/9. — Reg. 11-2/9, — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
}anfug;f de classe — OMI MSC/Circ.1120. (Codi PEF 2010). B+E

1
B+F
A.1/3.26 Penetracions en — Reg. 1I-2/9. — Reg. 11-2/9, — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
fgf}flons de classe _ OMI MSC.1/Circ.1276. (Codi PEF 2010). B+E
a) pas de cables B+F
eléctrics;
b) penetracions de
canonades, troncs,

conductes, etc.
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A.1/327 . — Reg. 11-2/9. — Reg. 11-2/9. — Res. OMI MSC.307(88)- |B +D
Penetracions en (Codi PEF 2010). B+E
divisions de classe
“gr B4F

a) pas de cables
eléctrics;

b) penetracions de
canonades,  troncs,
conductes, etc.

A.1/3.28 Sistemes de ruixadors | — Reg. 11-2/7, — Reg. 11-2/7, —ISO 6182-1 (2004). + D
(dnicament caps  de | poo 110, — Reg. 11-2/10, o, B+E
ruixadors).

[S’inclouen en aquest | — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — EN 12259-1 (1999) inclos | B+F
equip els broquets NGV 1994) 7, Al (2001), A2
aspersors de sistemes de — Res. OMI MSC.44(65), (2004) i A3 (2006).
m"‘ag"“ ﬁ’“’i pera — Res. OMI MSC.97(73)<(Codi
?:I“GSV;W velocitat NGV 2000) 7,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi

SSCI) 8,

— OMI MSC/Circ.912.

A1/329 Manegues contra — Reg. 11-2/10, — EN 14540 (2004) incl. A1 B+D

incendis _ Reg. X/3. — Reg. 11-2/10, (2007). B+E
— Res. OMI MSC.36(63)«(Codi B+F
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)«(Codi
NGV 2000) 7.

A.1/3.30 Aparells portatils | — Reg. 11-2/4, — Reg. 1I-2/4, B+D
d’analisi d’oxigen i
deteccié de gas — Reg. VI3. — Reg. VI3, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+ E

60945 Corrigendum 1 B+F

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 15.

(2008) o IEC 60945

(2002) incl. IEC 60945
Corrigendum 1 (2008),

— IEC 60092-504 (2001)
incl. IEC 60092-504
Corrigendum 1 (2011),

— IEC 60533 (1999),
i, segons escaigui:

a) Categoria 1: (zona segura):

— EN 50104 (2010),
— EN 60079-29-1
(2007).
b) Categoria 2: (atmosferes
gasoses explosives):

— EN 50104 (2010),

— EN 60079-29-1
(2007),

— EN 60079-0 (2009),

— EN 60079-1 (2007)
incl. IEC 60079-1
Corrigendum 1 (2008),

— EN 60079-10-1
(2009),

— EN 60079-11 (2007),

— EN 60079-15 (2010),
— EN 60079-26 (2007).
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A.1/3.31 Broquets aspersors de | Eliminat perqué esta inclos a A.1/3.91 A.1/3.28
sistemes de ruixadors
fixos per a naus de gran
velocitat NGV)

A.1/3.32 Materials ignifugs — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
(excepte mobiliari) per NGV 1994) 7, (Codi PEF 2010). B+E
anaus de gran velocitat — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi

NGV 2000) 7. B+F

A.1/333 Materials ignifugs per — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
a mobiliari de naus de NGV 1994) 7, (Codi PEF 2010). B+E
gran velocitat — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi

NGV 2000) 7, B+F
— OMI MSC/Circ.1102.

A.1/3.34 Divisions — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)~(Codi — Res. OMI MSC.307(88)- | B+D
piroresistents per a NGV 1994) 7, (Codi PEF 2010). B+E
naus  de  gran — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
velocitat NGV 2000) 7. B+F

A.1/3.35 Portes contra incendis | — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
de naus de gran NGV 1994) 7, (Codi PEF 2010). B+E
velocitat — Res. OMI MSC.97(73)(Codi

NGV 2000) 7. B+F

A.1/3.36 Valvules de papallona | — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Res. OMI MSC.307(88)- |B+D
contra incendis de naus NGV 1994) 7, (Codi PEF 2010). B+E
de gran velocitat — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi

NGV 2000) 7, B+F
— OMI MSC/Circ.1102.

A.1/337 Penetracions en | — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Res. OMI MSC.307(88)- | B+D
divisions piroresistents NGV 1994) 7, (Codi PEF 2010). B+E
de naus de gran — Res. OMI MSC.97(73)(Codi
velocitat NGV 2000) 7. B+F

a) pas de cables
eléctrics;

b) penetracions de
canonades,  troncs,
conductes, etc.

A.1338 Equip portatil | — Reg. III/4, — Reg. 111/34, — EN 3-7(2004) incl. Al B+D
gounis el | g xs, | e oM AssI), 0 omrc |BE
Ef)ts e vesent — Res. OMI MSC.36(63)(Codi — EN 3-8 (2006) incl. AC BAF

- Rlvi;c %1;23 NGV 1994) 8, (2007),
(COdi‘SS(Cl;- 4 — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi — EN 3-9(2006) incl. AC
: IDS)L IV, V, (2007),
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — EN3-10 (2009).
NGV 2000),
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 4,
— OMI MSC.1/Circ.1313.

A.1/3.39 Broquets aspersors per | — Reg. II-2/10, — Reg. 11-2/10, — OMI MSC/Circ.1165. B+D
a  sistemes fixos | poo y3 — Res. OMI MSC.36(63){Codi B+E
d’extincié  d’incendis NGV 1994) 7
per nebulitzacio per a ! B+F

espais de maquines i
sales de bombes de la
carrega

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 7,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCD) 7,

— OMI MSC.1/Cire.1313.
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A.1/3.40 ijs:)erpes dl’enllu(menat — Reg. 11-2/13, — Reg. 11-2/13, — Res. OMI A.752 (18) B+D

e baixa altura (només
components) — ?zgc(;];/g})_ — Res. OMI A.752 (18), o B+E
: — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi B+F
(Codi SSCI) 11. SSCI) 11. — IS0 15370 (2010).

A1/341 Aparell respiratori — Reg. 11-2/13. — Reg. 11-2/13, B+D
d’evacuacio o - — IS0 23269-1 (2008), o si
demergéncia (AREE) Res. OMI MSC.98(73)(Codi o B+E

SSCI) 3, B4
— OMI MSC/Circ.849. Per a aparells respiratoris
autonoms de circuit obert,
d’aire comprimit, proveits de
mascara completa o broquet
per a evacuacio:
— EN 402 (2003).
Per a aparells respiratoris
autonoms de circuit obert,
d’aire comprimit, proveits de
caputxa per a evacuacio:
— EN 1146 (2005).
Per a aparells respiratoris
autonoms de circuit tancat,
d’aire comprimit:
— EN 13794 (2002).
— Reg. 11-2/4,
A1/3.42 Cpmponems de 4 — Reg. 11-2/4. — Res. OMI A.567(14), — OMI MSC/Cire.353. B+D
sistemes de gas inert B+E
— Res. OMI MSC.98(73)~(Codi
SSCI) 15, B+F
— OMI MSC/Cire.353, G
— OMI MSC/Circ.387,
— OMI MSC/Circ.485,
— OMIMSC/Circ.450 Rev.1,
— OMI MSC/Cire.731,
— OMI MSC/Circ.1120.

A1/343 Broquets aspersors per | — Reg. 1I-2/1, — Reg. 1I-2/1, — IS0 15371 (2009). B+D
a 51steme§ d’extincio — Reg. 112710, — Reg. 11:2/10, B+E
(automatics o manuals)
de fregidores — Reg. X73. — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi B+F

NGV 2000) 7.
Al344 Equip de bomber: — Reg. I1-2/10, — Reg. 11210, — Res. OMI MSC.98(73)- |B +D
cable de seguretat — Reg. X/3, — Res. OMI MSC.36(63)(Codi (Codi SSCI) 3, B+E
NGV 1994) 7, — Res. OMI MSC.307(88)-
i B+F
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)(Codi (Codi PEF 2010).
MSCI8(73)- NGV 2000) 7,
(Codi SSCI) 3.

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 3.
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A1345 | Components . de | Reg. 1-2/10, — Reg 112710, — OMI MSC/Circ.848, B+D
sistemes 1X08 — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi .
equivalents d’extincio | — Reg- X3, NGV 1994) 7. — OMI MSC.1/Circ.1317. B+E
?a"f;ndls D s | — Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi B+F
v;‘aglvules d’impulsio ; MSC.98(73)- NGV 2000) 7,
broquets aspersors) per (Codi SSCI) 5. — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
a espais de maquines i SSCI) 5,
sa}les de bombes de la — OMI MSC/Circ.848,
carrega

— OMIMSC.1/Circ.1313,
— OMIMSC.1/Circ.1316,
— OMI MSC.1/Circ.1317.

A.1/346 Sistemes fixos | _Reg, 11-2/10, — Reg. 11-2/10, — OMIMSC.1/Circ.1270 | g+ D
equivalents d’extincio — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi incl. Corrigendum 1.
d’incendis per gas pera | — Reg. X/3, NGV 1994) 7, B+E
f:i‘;fe‘fnefe A | — Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi B+F

. L. MSC.98(73)- NGV 2000) 7,
nebulitzacid) Codi SSCT) 5
( )5 — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 5,
— OMI MSC.1/Cire.1270,
— OMI MSC.1/Circ.1313.

A1B347 Concentrat  per  a | — Reg 11-2/10. — Reg. 112/10, — OMI MSC/Circ.670. B+D
sistemes ~ fixos — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi B+E
d’extincio d’incendis a SSCI) 6
base d’espuma d’alta ’ B+F
expansio per a espais
de maquines i cambres
de bombes de carrega
Nota: els sistemes fixos
d’extincié d’incendis a
base d’espuma d’alta
expansio (inclosos els
sistemes que utilitzen
aire interior dels espais
de treball per a les
prestacions  previstes)
per a espais de
maquines i cambres de
bombes de carrega
encara s’han de
sotmetre a assajos amb
el concentrat adequat
de manera que
I’Administracio  jutgi
satisfactoria.

A.1/3.48 — 5 — - — OMI MSC.1/Circ.1387.

Sistemes fixos de lluita Reg. 11-2/10, Reg. 11-2/10, B+D
contra incendis | — Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+E
d’aplicacié local a NGV 1994) 7, B+F

base d’aigua, per a Us
en espais de maquines
de la categoria “A”

(Assajos de broquets
aspersors i rendiment)

— Res. OMI MSC.97(73){(Codi
NGV 2000) 7.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 170

Dimecres 17 de juliol de 2013

1 2 3 4 5 6
A.1/3.49 Broquets per a sistemes — OMI MSC.1/Circ.1272.
fixos de lluita contra | — Reg. 1I-2/19, — Reg. 11-2/19, B+D
incendis a  base | _ Reg 11220, — Reg. 11-2/20, B+E
d’aigua, destinats a
espais de transbord | — Reg. X/3. — Res. OMI A.123 (V), B+F
rodat i a espais de — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
categoria especial NGV 1994) 7,
equivalents als — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
esmentats a la resolucid NGV 2000) 7.
A123 (V)
A.1/3.50 Indumentaria
protectora  resistent Traslladat a A.2/3.9
als productes
quimics
A1/3.51 Sistemes  fixos de | —Reg 11-2/7, — Reg. 11-2/7, Equip de control i indicador. | B + D
detecci6 1 alarma | Reg. X/3 — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi Instal lacions ~ eléctriques en | g 4 g
d’incendis per a llocs de . ’ NGV 1994) 7. vaixells:
hy > . B+F
control, espais  de | Res. OMI — Res. OMIMSC.97(731(Codi — EN 54-2 (1997) incl.
servei, espais MSC.98(73)- NGV 2000) 7 AC(1999) i A1(2006).
d’allotjament, balcons (Codi SSCI) 9. ? . .
de les cabines, espais de — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi Equip de
maquines i espais de SSCD9, stlbmlm'stArament
— OMI MSC.1/Circ.1242, denergia:

maquines sense dotacid
permanent

— OMI MSC.1/Circ.1313.

— EN 54-4 (1997) incl.
AC(1999), A1(2002) i
A2(2006).

Detectors de calor —

Detectors puntuals:

— EN 54-5(2000) incl. Al
(2002).

Detectors de fum —

Detectors  puntuals  que

funcionen segons el principi

de llum difusa, Ilum
transmesa o per ionitzacio:

— EN 54-7 (2000) incl.

A1(2002) i A2(2006).

Detectors de flama —

Detectors puntuals:

— EN 54-10 (2002) incl. A1
(2005).

Avisadors d’accionament

manual:

— EN 54-11 (2001) incl. A1
(2005).

Seccionadors de curtcircuit:

— EN 54-17 (2007) incl. AC
(2007).

Dispositius d’entrada/sortida:

— EN 54-18 (2005) incl. AC
(2007).

Cables:
— EN 60332-1-1 (2004).
I, segons escaigui, les

instal-lacions  eléctriques i

electroniques de vaixells:

— IEC 60092-504 (2001)
incl. IEC 60092-504
Corrigendum 1 (2011),

— IEC 60533 (1999).
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Al13.52 Extinwrs portatils i — Reg. I1-2/10, — Reg. 11-2/4, — EN 1866-1 (2007). B+D
1x08 — Reg. X/3. I - 0,
’ e D ISO 11601 (2008) BrE
— Reg. X/3, - B+F
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 7.
A1/353 Dispositi al — Reg. 11-2 Dispositi Gsti
dl;}l(;ilélllsls d’al amj — Reg 11277, eg /7, ispositius acustics B+D
Dispositius acustics Reg. X/3 —Res. OMIMSC36(63)-(Codi — EN 54-3 (2001) incl. B+E
postlius acts —Reg. A, NGV 1994) 7, A1(2002) i A2(2006),
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — IEC 60092-504 (2001) B+F
MSC.98(73)- NGV 2000) 7, incl. IEC 60092-504
(Codi SSCI) 9. — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi Corrigendum 1 (2011),
SSCI) 9, — IEC 60533 (1999).
— OMI MSC.1/Circ.1313.
A1/3.54 Aparells fixos d’analisi — EN 60945 (2002) incl. [EC
d’oxigen i deteccid de | Reg. 11-2/4, — Reg 11-2/4, 60945 Corrigendum 1 B+D
gas — Reg. VI/3. — Reg. VI/3, (2008) o IEC 60945 B+E
(2002) incl. IEC 60945 B+F
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi Corrigendum 1 (2008),
SSCI) 15. — IEC 60092-504 (2001)
incl. IEC  60092-504
Corrigendum 1 (2011),
— IEC 60533 (1999),
i, segons escaigui:
a) Categoria 4: (zona segura)
— EN 50104 (2010).
b) Categoria 3: (atmosferes
gasoses explosives)
— EN 50104 (2010),
— EN 60079-0 (2009),
— EN 60079-29-1
(2007).
A.1/3.55
— Reg. [1-2/10,
Llances de doble efecte | — Reg. I-2/10, g i Llances de manegues de ma B+D
(aspersid/raig) — Reg. X/3. — Res. OMIMSC.36(63)-(Codi destinades als serveis contra | B + E
NGV 1994) 7, incendis — Combinaci6 de BAF

— Res. OMI MSC.97(73){(Codi
NGV 2000) 7.

llances de manega PN 16:

— EN 15182-1 (2007) incl.
Al (2009),

— EN 15182-2 (2007) incl.
Al (2009).

Llances de manegues de ma
destinades als serveis contra
incendis — Llances de manega
de raig ple i/o de difusio en
angle fix PN 16:

— EN 15182-1 (2007) incl.
Al (2009),

— EN 15182-3 (2007) incl.
Al (2009).
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A.1/3.56 Minegues contra  Reg 112110, — Reg. 11-2/10, —EN671-12001) incl. AC | 5, 1y
incendis (tipus rodet) — Res. OMIMSC.36(63(Codi (2002).
— Reg. X/3. NGV 1994) 7, B+E
— Res. OMI MSC.97(73)(Codi B+F
NGV 2000) 7.
A.1/3.57 Components de | — Reg. 11-2/10. —Reg. 11-2/10.8.1, — OMI MSC/Circ.798. B4D
sistemes d’extincio .
dincendis amb — Res. OMI MSC.98(73)~(Codi B+E
espuma de mitjana SSCI) 14, BAF
expansio — — OMI MSC.1/Circ.1239,
Instal-lacions ~ d’espuma .
fixes a les cobertes de — OMI MSC.1/Circ.1276.
vaixells tanc
A.1/3.58 Components de — Reg. 11-2/10. — Reg. 11-2/10, — OMIMSC.1/Circ.1312. B+D
sistemes fixos — Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
d’extinci6 d’incendis Cne, 14 B+E
amb espuma de baixa 7 B+F
expansio per a espais — OMI MSC.1/Circ.1239,
de maquines i cobertes — OMI MSC.1/Circ.1276,
de vaixells tanc
— OMIMSC.1/Circ.1313.
A.1/3.59 Espumes  d’expansi6 | — Reg. 11-2/1, — Res. OMI MSC.4(48)-(Codi — OMIMSC.1/Circ.1312. | B+ D
per o sisemes fbxos | peg oy ci0). B4E
extinelo — drncendis MSCA@48)K(Codi — OMI MSC/Cire.553.
de vaixells de carrega B+F
Ve CIQ).
quimica
A.1/3.60 Reg. 11-2/10  Reg 112710, OMI MSC.1/Circ.1268
1/3. — Reg. 11-2/10. — .1/Circ. .
Brogquets aspersors per ¢ — Res. OMI MSC.98(73)(Codi B+D
a  sistemes fixos SSCD 7
d’extinci6  d’incendis )7, B+E
per aspersio d’aigua a — OMI MSC.1/Circ.1313.
- B+F
pressio per a balcons
de cabines
A.1/3.61 Sistemes  a  base | — Reg. 11-2/10. — Reg. 11-2/10. — OMI MSC.1/Circ.1271.
d’espuma d’alta B+D
expansi6 generada per B+E
aire interior per a la
proteccié d’espais de B+F
maquines i cambres de
bombes de carrega
Nota: els sistemes a
base d’espuma d’alta
expansio generada per
aire interior per a la
proteccio d’espais de
maquines i cambres de
bombes de carrega
s’han de sotmetre a
assajos amb el
concentrat adequat de
manera que
I’ Administracio jutgi
satisfactoria
A.1/3.62 Sistemes d’extincio — Reg. 11-2/1. — Reg. 11-2/1, — OMI MSC.1/Circ.1315. B+D
Vegeu la per pols quimica — Codi internacional per a la
nota c) construccio i I’equip de vaixells B+E
d’aquest que transportin gasos liquats a B+F
annex A.1 granel: capitol 11.
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A.1/3.63
Ex. A2/3.15

Components de
sistemes de deteccio
de fums per extraccid
de mostres

— Reg. 11-2/7,
— Reg. 11-2/19,
— Reg. 11-2/20.

— Reg. 11-2/7,
— Reg. 1I-2/19,
— Reg. 11-2/20,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 10.

— Res. OMI MSC.98(73)-
(Codi SSCI) 10,

iper a:

Equip de control i indicador.

Instal-lacions ~ electriques  en

vaixells:

— EN 54-2 (1997) incl.
AC(1999) i A1(2006).

Equip de subministrament

d’energia:

— EN 54-4 (1997) incl.
AC(1999), A1(2002) i
A2(2000).

Detectors d’aspiracio de

fums:

— EN 54-20 (2006) incl. AC
(2008).

I, segons escaigui, les

instal-lacions  electriques i

electroniques de vaixells:

— IEC 60092-504 (2001)
incl. IEC 60092-504
Corrigendum 1 (2011),

— IEC 60533 (1999).

1, segons escaigui, per a
atmosferes explosives:

— EN 60079-0 (2009).

B+D
B+E
B+F

A.1/3.64
Ex. A2/3.25

Divisions de classe “C”

— Reg. 11-2/3.

— Reg. 11-2/3.

— Res. OMI MSC.307(88)-
(Codi PEF 2010).

B+D
B+E
B+F

A.1/3.65
(Nou)

Sistema fix de
deteccid6 de  gasos
hidrocarbonats

— Reg. 11-2/4.

— Reg. 11-2/4,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 16,

— OMI MSC.1/Circ.1370.

— OMI MSC.1/Circ.1370,

— EN 60079-29-1 (2007),

— IEC 60092-504 (2001)
incl. IEC 60092-504
Corrigendum 1 (2011),

— IEC 60533 (1999),

— EN/IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008).

B+D
B+E
B+F

A.1/3.66
(Nou)

Sistemes d’orientacio
per a I’evacuacio, com
a alternativa als
sistemes d’enllumenat
de baixa altura

— Reg. 11-2/13.

— Reg. 11-2/13,
— OMI MSC.1/Circ.1168.

— OMI MSC.1/Circ.1168.

B+D
B+E
B+F

4. Equip de navegacio

Notes aplicables a la secci6 4: Equips de navegacio.

Columna 5:

La série IEC 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicacié maritims —
Interficies digitals:

a) IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Part 1: Emissor unic i receptors multiples
b) 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Part 2: Emissor unic i receptors multiples, transmissio d’alta velocitat
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c) IEC 61162-3 edl.1 Consol. amb Al (2010-11) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— IEC 61162-3-A1 ed1.0 (2010-06) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

d) IEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions —
Introduccio i principis generals

— IEC 61162-401 ed1.0 (2001-11) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Perfil de I’aplicacié

— IEC 61162-402 ed1.0 (2005-09) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits de documentacio i assaig

— IEC 61162-410 ed1.0 (2001-11) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits de la capa de transport i capa de transport basica

— IEC 61162-420 ed1.0 (2001-11) — Part 420: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 Ethernet

La série EN 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicacié maritims — Interficies
digitals:

a) EN 61162-1 (2011) — Part 1: Emissor Unic i receptors multiples
b) EN 61162-2 (1998) — Part 2: Emissor unic i receptors multiples, transmissio d’alta velocitat
¢) EN 61162-3 (2008) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— EN 61162-3-A1 (2010) A1— Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

d) EN 61162-400 (2002) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions — Introduccid i
principis generals

— EN 61162-401 (2002) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio6 dels sistemes en embarcacions — Perfil de
I’aplicacio

— EN 61162-402 (2005) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions —Requisits de
documentacio i assaig

— EN 61162-410 (2002) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Requisits
de la capa de transport i capa de transport basica

— EN 61162-420 (2002) — Part 420: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Requisits
normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— EN 61162-450 (2011) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié Ethernet

Regla S(.),LAS 74, enla Regles del SOLAS 74, en la seva versio N,lOdUIS ..
. L - seva versi6 esmenada, en . L s . d’avaluacié
Nam. Denominacio6 de I’equip N . esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig
dque es prescriy i de I’OMLI, segons escaigui de la
I"“homologacid™ pertinents de > Seg & conformitat
1 2 3 4 5 6
A.1/4.1 Compas magnétic — Reg. V/18. — Reg. V/19, — IS0 1069 (1973), B+D
a) Classe A, per a — Res. OMI A.382(X), —_1SO 25862 (2009), B+E
vaixells — Res. OMI A.694(17). B+F

— EN 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008).

o,
— IS0 1069 (1973),
— IS0 25862 (2009),

b)Classe B, per a bots
salvavides i bots de
rescat

— IEC 60945 (2002) incl.
TEC 60945 Corrigendum 1
(2008)
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A1/42 Dispositiu de — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+D
transmissio del rumb 60945  Corrigendum 1
THD (métode — Reg. V/19, — Res. OMI A.694 (17), (2008), B+E
magneétic) — Reg. X/3, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Serie EN 61162, B+F
L NGV 1994) 13,
1{1\220031\2(163) Cod ) — IS0 22090-2 (2004), inc| O
- 0l | Res. OMI MSC.97(73)«(Codi Corrigendum 2005,
NGV
1994) 13 NGV 2000) 13,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.116(73), — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- (Codi o,

— Res. OMI MSC.191(79).
NGV2000) 13. — IEC 60945 (2002)incl.
IEC 60945 Corrigendum 1

(2008),

— Série [EC 61162,

— 1SO 22090-2 (2004),
incl. Corrigendum
2005,

— IEC 62288 Ed.1.0(2008).

B+D
A.1/43 Girocompas — Reg. V/18. — Reg. V/19, — ENISO 8728 (1998),
— EN 60945 (2002) incl. IEC | B T E

— Res. OMI A.424 (XI), 60945  Corrigendum 1 |B+F

— Res. OMI A.694 (17), (2008), G
— Res. OMI MSC.191(79). — Serie EN 61162,
— EN 62288 (2008). .
o,
— ISO 8728 (1997),
— IEC 60945 (2002) incl.
1EC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— Serie IEC 61162,
— 1EC 62288 Ed.1.0(2008).
A.l/44 Equip de radar Traslladat a A.1/4.34, A.1/4.351 A.1/4.36
A.1/45 Ajuda de punter de Traslladat a A.1/4.34
radar automatica
(ARPA)
AL/46 Sonda aciistica — Reg. V/I8, —_Reg. V/19, — EN ISO 9875 (2001) inclf g , 1
Corrigendum técnic
— Reg. X73, — Res. OMI A.224 (VII), 1:2006, B+E
__Res. OMI — Res. OMI A.694 (17), — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+ F
MSC.36(63 . 60945  Corrigendum 1 | g
~-36(63)- — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
Codi NGV (2008),
(Co NGV 1994) 13,
1994) 13, — Série EN 61162,
— Res. OMI MSC.74(69) annex 4,
— Res. OMI — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
(Codi NGV NGV 2000) 13, o,
2000) 13.
) — Res. OMI MSC.191(79). — ISO 9875 (2000) incl.
Corrigendum  técnic  1:
2006,

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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Dispositiu de — Reg. V/18, — Reg.V/19 — EN 60945 (2002) incl. IEC
CALAT mesurament de la — Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), 60945 Corrigendum 1 B+D
velocitat i la distancia (2008)
(SDME) — Res. OMI — Res. OMI A.824 (19), , B+E
MSC.36(63)- (Codi | _ Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV | — EN 61023 (2007),
NGV 1994) 13, — Serie EN 61162, B4F
1994) 13, — Res. OMI MSC.96(72), — EN 62288 (2008).
- ‘::SS-C%?B Codi |~ Res: OMIMSCO7(73)-(Codi NGV | O, G
NGV (73)- (Codi |~ 2000) 13, — IEC 60945 (2002) incl]
— Res. OMI MSC.191(79). 1EC 60945 Corrigendum 1|
2000) 13. (2008),
— IEC 61023 (2007),
— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A.1/4.8 Indicador de 'angle del | Traslladat a A.1/4.20, A.1/4.21 i A.1/4.22
timo, velocitat rotacional
ipas de les helixs
A4S Indicador de la velocitat | — Reg-V/18, —Reg.V/19, _IEECNG?)(;?I-‘;SCE)Zr?iOZe)ni;C; 1 B+D
) sz ul
angular d'evoluci6 — Reg. X/3, — Res. OMI A.526 (13), (2008) 8
’ B+E
_ RI\G;ISS‘(?3I:/2(63) — Res. OMI A.694 (17), _ Serie EN 61162,
(Codi NGV — Res. OMIMSC.36(63)-(Codi — 150 20672 (2007), B+F
1994) 13 NGV 1994) 13,
’ — EN 62288 (2008). G
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV (2008)
MSC.97(73)- 2000) 13, 0,
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79). — IEC 60945 (2002) incl.
2000) 13. IEC 60945 Corrigendum
1(2008),
— Serie IEC 61162
,— 150 20672 (2007),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A.1/4.10 | Radiogoniometre .S’ha deixat en blanc intencionadament
AAIL| Baiio de radionavegacio | — Reg-V/18, — Reg.V/19, — EN 60945 (zoog) ind. |B+D
Loran-C — Reg. X/3, —Res. OMI A.694 (17), IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
—Res. OMI — OMI A.818 (19), B4F
MSC.36(63)- ) —EN 61075 (1993),
(Codi NGV 1994)[~ Res. OMIMSC.36(63)-(Codi NGV - G
13, 1994) 13, — Serie EN 61162,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV | — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- 2000) 13, o
Codi NGV 2000) | _ ’
53‘ ) |— Res. OMI MSC.191(79). — IEC 60945 (2002) incl.

IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

—IEC 61075 (1991),
— Seérie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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A1/412 — RegV/18, —Reg-V/19, EN 60945 (2002) incl. IEC| B*P
N . . . —_ mcl.
Equip Chayka —Reg.X/3, — Res. OMI A.694 (17), 60945 Corrigendum 1 B+E
— Res. OMI —Res. OMI A.818 (19), (2008),
MSC.36(63)- — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV | — EN 61075 (1993), B+F
(CodiNGV1994) | 1994) 13 o
13 ’ — Serie EN 61162, G
’ — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
— Res. OMI (73)-( — EN 62288 (2008).
MSC97(73)- NGV 2000) 13, o,
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79). —_ IEC 60945 (2002) incl.
2000) 13. )
—IEC 60945 Corrigendum
1
(2008),
—IEC 61075 (1991),
—Serie IEC 61162,
T0C £2729Q9 B4 1 Nn2NNQY
Equip de radionavegacio S’ha deixat en blanc intencionadament
A.1/413 Decca
A.1/4.14. | Equip GPS — Reg.V/18, —Reg.V/19, EN 60945 (2002) incl. IEC | 5 1y
— Res. OMI A.694 (17), 60945 Corrigendum 1
— Reg. X/3, . (2008)
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV ) B4E
- RI\E/:[SS.(?TEQ[63] 1994) __EN 61108-1 (2003),
- - — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV
(Codi NGV 1994) 23500) (73)-(Codi — Serie EN 61162, B+F
13,
—Res. OMI MSC. 112(73) — EN 62288 (2008). G
— Res. OMI
— Res. OMI MSC.191(79).
MSC.97(73)- (Codi es 79 o,
NGV 2000) 13. — IEC 60945 (2002) incl.
1EC 60945 Corrigendum
1(2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— Seérie IEC 61162
— IEC 62288 Ed. 1.0(2008)
A.1/4.15 | Equip GLONASS — Reg.V/18, | Reg.V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+D
60945 Corrigendum 1
— Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), (2008) B+E
—Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV | _ v ¢1108.2 (1998 B+F
MSC.36(63)- 1994) 13, (1998),
(Codi NGV 1994) ) — Serie EN 61162, G
i3 — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV
’ 2000) 13, — EN 62288 (2008).
— Res. OMI
MSC.97(73)- — Res. OMI MSC.113(73), o,
(Codi NGV 2000) | — Res. OMI MSC.191(79). — IEC 60945 (2002) inclos
13.

IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

—IEC 61108-2 (1998),
— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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Al/4.16 Sistema de control del — Reg.V/18. — Reg. V/19, — IS0 11674 (2006), B+D
rumb (HCS) — Res. OMI A.342 (IX), — EN 60945 (2002) incl. IEC| B+E
— Res. OMI A.694 (17), 60945 Corrigendum 1 B+F
(2008),
— Res. OMI MSC.64(67) annex 3, G
— Serie EN 61162,
— Res. OMI MSC.191(79).
— EN 62288 (2008).
0,
— IS0 11674 (2006),
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
Al/4.17 | Escalamecanicade practic | pcadata A1/1.40
A.1/4.18 — Reg.111/4, — Reg. 111/6, — EN 60945 (2002) incl. B+D
Responedor 9 GHz Reg.1V/14, Reg. 1V/7, IEC 60945 Corrigendum
SAR (SART) — Reg. IV/14, &N/ g B+E
— Reg V/18, — Res. OMI A.530 (13), 1(2008),
B+F
— Reg.X/3, — Res. OMI A.802 (19), — EN 61097-1 (2007).
— Res. OMI — Res. OMI A.694 (17), 0 G
MSC.36(63)- — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV )
(Codi NGV 1994) 199418, 14, — IEC 60945 (2002) incl.
13, — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV |  [EC 60945 Corrigendum 1
— Res. OMI 2000) 8, 14, (2008),
M5C.97(73)- — UIT-R M.628-3(11/93). — IEC 61097-1 (2007).
(Codi NGV
2000) 13.
A.1/4.19 | Equips de radar per a naus | Traslladat a A.1/4.37
de gran velocitat
A.1/4.20 | Indicador de la posici6 — Reg. V/18, — Reg. V/19, —EN 60945 (2002) incl. IEC| g 4+ p
angular del timo — Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), 60945 Corrigendum 1 BiE
2008),
— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV (2008)
MSC.36(63)- (Codi 1994) 13, — Serie EN 61162, B+F
NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV | — 150 20673 (2007), G

1994) 13,

— Res. OMI
MSC.97(73)- (Codi
NGV
2000) 13.

2000) 13,
— Res. OMI MSC.191(79).

—EN 62288 (2008).
o,
— IEC 60945 (2002) incl.

1EC 60945 Corrigendum
1(2008),

— Série IEC 61162,
— 150 20673 (2007),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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A.1/421 Indicador de —Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC [ B+D
revolucions de 1’hélix — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), (62()()935)Conlgendum 1 B+E
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi o
— Res. OMI NGV 1994) 13 — Série EN 61162, B+F
](\éidcﬁ\?gs,) — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — IS0 22554 (2007), G
1994) 13 NGV 2000) 13, — EN 62288 (2008).
’ — Res. OMI MSC.191(79).
— Res. OMI 0,
MSC97(73)-
(CodiNGV — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
2000) 13.
) (2008),
— Serie IEC 61162,
— IS0 22554 (2007),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A.1/422 Indicador del pas de —Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+D
Ihelix — Reg. X3, — Res. OMI A.694 (17), (620(;)(;&85)C0mgendum 1 B+E
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi oo
— Res. OMI NGV 1994) 13 — Série EN 61162, B+F
(“ézdcjjgf,) — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — IS0 22555 (2007), G
NGV 2000) 13,
1994) 13, — EN 62288 (2008).
— Res. OMI MSC.191(79).
— Res. OMI 0,
MSC97(73)-
(Codi NGV — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
2 13.
000) 13 2008),
— Série IEC 61162,
— IS0 22555 (2007),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).

A.1/423 Compas per a bots | — Reg. I1l/4, — Reg. 111/34, — IS0 25862 (2009). B+D
salvavides i bots de | po. x5 — Res. OMI MSC.48(66)-(Codi B+E
rescat IDS) 1V, V, B+F

— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
“éidci?gs) NGV 1994) 8, 13, G
(Codi — Res. OMI MSC97(73)(Codi
1994) 13, NGV 2000) 8, 13.
— Res. OMI
MSC97(73)-
(CodiNGV
2000) 13.

A.1/4.24 Ajuda de punter de | Traslladata A.1/4.37
radar automatica
(ARPA) per a naus de
gran velocitat

A.1/425 Ajuda automatica de Traslladat a A.1/4.35
derrota (ATA)

A.1/4.26 Ajuda automatica de | Traslladata A.1/4.38
derrota (ATA) per a
naus de gran velocitat

A.1/427 Ajuda de punter Traslladat a A.1/4.36
electronica (EPA)

A.1/4.28 Sistema integrat del Traslladat a A.2/4.30

pont
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— EN 60945 (2002) incl. IEC

A.1/4.29 i _ _ +
Reglstra@or de dades de Reg. V/18, Reg. V/20, 60945 Corrigendum 1 B + D
la travessia (RDT)

— Reg. V/20, |— Res. OMI A.694(17), (2008), B+E
— Reg. X/3, |— Res. OMI A.861(20), — Seérie EN 61162, B+F
—_Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — EN61996-1 (2008), G
MSC.36(63)- NGV 1994) 13, — EN 62288 (2008).
(Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
1994) 13 o,
> NGV 2000) 13,
— Res. OMI
MSC.97(73)- — Res. OMI MSC.191(79). — IEC 60945 (2002) incl.
(Codi NGV IEC 60945 Corrigendum 1
2000) 13. (2008),
— Serie IEC 61162,
— IEC 61996-1 (2007-11),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).

A.1/4.30 Sistema d’informacié i | — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + D
visualitzacié de cartes 60945 Corrigendum 1
electroniques  (SIVCE), | — Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), (2008), B +E
amb mitjans auxiliars, i — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi .

Sistema de visualitzacio | — Res. OMI NGV 1994) 13, — Serie EN 61162, B +F
de cartes per punt MSC.36(63)- G
(SVCP) (Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — EN61174 (2008),
1994) 13, NGV 2000) 13, — EN 62288 (2008).
— Res. OMI — Res. OMI MSC.191(79), o
MSC.97(73)- >
(Codi NGV — Res. OMI MSC.232(82),
2000) 13. — IEC 60945 (2002) incl.
— OMI SN.1/Circ.266. IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
[La copia de seguretat de SIVCE i — Série IEC 61162,
SVCP només ¢és aplicable quan
aquesta funcionalitat estigui inclosa — IEC 61174 (2008),
al SIVCE. El certificat del modul B ha — IEC 62288 Ed.1.0(2008).
d’indicar si aquestes opcions es van
assajar.]
A1/431 — 1SO 16328 (2001),
S Girocompas per anaus | — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), B+D
de gran velocitat — EN 60945 (2002) incl. IEC
— Res. OMI — Res. OMI A.821(19), 60945 Corrigendum 1 B+ E
MSC.36(63)- (2008),
(Codi NGV — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi . B+ E
1994) 13, NGV 1994) 13, — Série EN 61162, G
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)~(Codi — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- NGV 2000) 13, o
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79). ’
2000) 13.

— ISO 16328 (2001),

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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A.1/4.32 Sistema — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+D
d’identificacid 60945 Corrigendum 1
automatica universal — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), (2008), B+E
AIS .
(AIS) — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi __ Série EN 61162 B+F
— Res. OMI 4
NGV 1994) 13,
MSC.36(63)- G
; — EN 619932 (2001),
(Codi NGV — Res. OMI MSC.74(69),
1994) 13, — EN 62288 (2008).
__Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)~(Codi
MSCO7(73)- NGV 2000) 13, o,
(Codi NGV
2000) 13. — Res. OMIMSC.191(79), —IEC 60945 (2002) incl.
— UIT-R M. 1371-4(2010). IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— Série IEC 61162,
Nota: UIT-RM. 1371-4(2010) només
és aplicable de conformitat amb les — IEC 61993-2 (2001),
prescripcions de la Res. OMI — IEC 62288 Ed.1.0(2008).
MSC.74(69).
A.1/4.33 Sistema de control de — Reg. V/18. — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+ D
derrota (funcionant a 60945 Corrigendum 1
la velocitat del — Res. OMI A.694(17), (2008), B+E
vaixell des de la
velocitat minima de — Res. OMI MSC.74(69), — Serie EN 61162, B+F
maniobra fins a 30 — Res. OMI MSC.191(79). — EN 62065 (2002), G
nusos)
— EN 62288 (2008).
o,
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— Serie IEC 61162,
— IEC 62065 (2002),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
— Reg. V/19.
A.1/4.34 Equip de radar CAT 1 — Reg. V/18. — Res. OMI A.278 (VIII), — EN 60945 (2902) incl. IEC B+D
60945 Corrigendum 1
— Res. OMI A.694(17), (2008), B+E
— Res. OMI A.823(19), — Se¢rie EN 61162, B+F
— Res. OMI MSC.191(79), — EN 62288 (2008), G

— Res. OMI MSC.192(79),
— UIT-R M. 1177-3(06/03).

— EN 62388 (2008).
o,
— IEC 60945 (2002) incl.

IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— Série IEC 61162,

— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
— IEC 62388 Ed.1.0(2007).
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— EN 60945 (2002) incl. IEC

A.1/4.35 Equip de radar CAT 2 | — Reg. V/18. — Reg. V/19, B+D
60945 Comigendum 1(2008),
— Res. OMI A.278(VIII), _ Série EN 61162, B+E
— Res. OMI A.694(17), — EN 62288 (2008), B +F
— Res. OMI MSC.191(79), o EN 62388 (2008). G
— Res. OMI MSC.192(79), — IEC 60945 (2002) incl.
— UIT-R M. 1177-3(06/03). IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— Série IEC 61162,
|— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
|— IEC 62388 Ed.1.0(2007).
— EN 60945 (2002) incl. IE
A1/436 Equip de radar CAT 3 | — Reg. V/18. —Reg. V/19, 6095509 > (200 i(;;sl Cls+p
— Res. OMI A.278(VIII), —Série EN 61162, B+E
— Res. OMI A.694(17), — EN 62288 (2008), B +F
— Res. OMI MSC.191(79), — EN 62388 (2008). G
O,
— Res. OMI MSC.192(79),
— IEC 60945 (2002) incl.
— UIT-R M. 1177-3(06/03). 1EC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— Serie IEC 61162,
|— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
|— IEC 62388 Ed.1.0(2007).
) — EN 60945 (2002) incl. IEC
A1/437 Equip de radar per a | — Reg. X/3, — Res. OMI A.278(VIII), 60945 Corrigendum 1 B+D
aplicacions de naus de | p oo gy — Res. OMI A.694(17), (2008), B+E
gran velocitat (CAT 1H MSC36(63)-Codi )
i CAT 2H) NGV — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Serie EN 61162 B+F
NGV 1994) 13,
1994) 13, ) — EN 62288 (2008), G
__Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
MSC97(73)- NGV 2000) 13, — EN 62388 (2008).
(CodiNGV o o
2000) 13, Res. OMI MSC.191(79), ,

— Res. OMI MSC.192(79),
— UIT-R M. 1177-3(06/03).

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— Série IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
— IEC 62388 Ed.1.0(2007).
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A.1/4.38 . — EN 60945 (2002) incl. IEC
Equip de radar aprovat — Reg. X/3, — Res. OMI A.278(VIII), N B+D
amb mitjans Res. OMI Res. OMI A.694(17), (62009;85) comeendum ! B+E

3 . — Res. — Res. . X s +
cartografics, a saber: MSC36(63)- -
a) CAT 1C (Codi NGV — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Strie EN 61162, B+F
1994) 13, _
b) CAT 2C, ) NGV 1994) 13, EN 62288 (2008), G
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi BN 62388 (2008).
¢) CAT IHC peraNGV | \sc07(73)- NGV 2000) 13, (2009
d) CAT 2HC peraNGv |  (CodiNGV — Res. OMI MSC.191(79), 0O,
) pera 2000) 13. es 79
— Res. OMI MSC.192(79), — IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
— UIT-R M. 1177-3(06/03). (2008),
— Série [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008),
— IEC 62388 Ed.1.0(2007).
A1/4.39 Reflector de radar — | — Reg- V/18, — Reg. V/19, — IS0 8729-1 (2010), B+D
tipus passiu —Reg. X/3, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — EN 60945 (2002) incl. IEC | B +
NGV 1994) 13, 60945 Corrigendum 1
— Res. OMI (2008), B+F
MSC.36(63)- — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
(Codi NGV NGV 2000) 13, 0. G
1994) 13,
) — Res. OMI MSC.164(78). — IS0 8729-1 (2010),
— Res. OMI .
MSC97(73)- — IEC 60945 (2002) incl. [EC
(Codi NGV 60945 Corrigendum 1
2000) 13. (2008).
A.1/4.40 Sistema de control del | — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), — IS0 16329 (2003), B+D
b d
g‘r‘; e ot % | —Res.OMI __ Res. OMI A.822(19), — EN 60945 (2002) incl. IEC | B +E
MSC.36(63)- 60945 Corrigendum 1
(CO‘:;I;“%VI R —_Res. OMI MSC.36(63)-(Codi (2008), B+F
’ NGV 1994) 13, __ Séric EN 61162, I
— Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
MSC.97(73)- NGV 2000) 13, — EN 62288 (2008).
(Codi NGV
2000 1. — Res. OMI MSC.191(79). o,

— IS0 16329 (2003),

— IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),

— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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B + D
A.1/4.41 Dispositiu de — Reg. V/19 — IS0 22090-3 (2004) incl.
—Reg. V/1 - ’ . B+E
transmissio del rumb cg V/18, ISO Corrigendum 1
THD (métode GNSS) | — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), (2005), B +F
— Res. OMI MSC 36(63)-(Codi — EN 60945 (2002) incl. IEC | G
— Res. OMI NGV 1994) 13, 60945 Corrigendum 1
MSC.36(63)- (2008),
(Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
1994) 13, NGV 2000) 13, — Série EN 61162,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.116(73), — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)-
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79). 0,
2000) 13.
— IS0 22090-3 (2004) incl.
ISO Corrigendum 1
(2005),
— [EC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),
— Série IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
B+ D

A.1/4.42 Projector per a naus de — Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), — 1SO 17884 (2004), B+E

gran velocitat
— Res. OMI — Res. OMI MSC 36(63)-(Codi — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + F
MSC.36(63)- NGV 1994) 13, 60945 Corrigendum 1
(Codi NGV ) 2008). G
1994) 13, — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi ( )
NGV 2000) 13. o
— Res. OMI ’
MSC.97(73)- — ISO 17884 (2004),
(Codi NGV
2000) 13. — IEC 60945 (2002) incl. [EC
60945 Corrigendum 1
(2008).

A.1/4.43 Aparells de visio — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), B+D
nocturna per anaus de | _ e, oM — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi B+E
gran velocitat MSC.36(63)- NGV 1994) 13, — IS0 16273 (2003),

(Codi NGV — Res. OMI MSC.94(72), — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + F
1994) 13,  Res. OMI MSC97(73)(Codi 60945 Corrigendum 1 G
— Res. OMI NGV 2000) 13. (2008).
MSC.97(73)- o
(Codi NGV ’
2000) 13, — ISO 16273 (2003),
— IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008).
B+ D

A.1/4.44 ; . — EN 60945 (2002) incl. IEC
R_cccptor de bal}sa — Reg. V/18, Reg. V/19, 60945 Corrigendum 1 B +E
diferencial per a equips 2008
DGPS i DGLONASS | — Reg. X/3, — Res. OMT A.694(17), (2008), B+ F

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — IEC 61108-4 (2004), G
— Res. OMI NGV 1994) 13, .
MSC.36(63)- — Serie EN 61162.
(Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
1994) 13, NGV 2000) 13, o,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.114(73). — IEC 60945 (2002) incl. IEC
MSC.97(73)- 60945 Corrigendum 1
(Codi NGV (2008),
2000) 13.

— IEC 61108-4 (2004),
— Serie IEC 61162.
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A.1/4.45 Eliminat perque esta inclos a A.1/4.38
Mitjans  cartografics
per a radars embarcats
Al/446 | pispositiu de —Reg. V/I8. — Reg. V/19, ~1S0 22090-1 (2002) incl. | B+D
transm1S§1o del rumb — Reg. X3, — Res. OMI A.694(17), Corrig. 1 (2005), B+E
THD (métode .
iroscopic) . — EN 60945 (2002) incl. IEC B+F
gl p! — Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi 60945 Corrigendum 1
MSC.36(63)- NGV 1994) 13, (2008), G
(Codi NGV .
1954) 13 — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi _ Serie EN 61162,
> NGV 2000) 13,
_ Res. OMI — EN 62288 (2008).
— Res. OMI MSC.116(73),
MSC97(73)- o (73) )
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79).
2000) 13. — IS0 22090-1 (2002) incl.
Corrig. 1 (2005),
— IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),
— Se¢rie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A.1/447 Registrador de dades de | — Reg. V/20. — Reg. V/20, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+D
la travessia simplificat 60945 Corrigendum 1 B+E
(RDT-S) — Res. OMI A.694(17), (2008),
B+F
— Res. OMI MSC.163(78),  Seric EN 61162, .
— Res. OMIMSC.191(79). —_EN 61996-2 (2008),
— EN 62288 (2008).
o,
— IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),
— Série IEC 61162,
— IEC 61996-2 (2007),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A.1/4.48 Escala mecanica de S’ha deixat en blanc intencionadament (ja que de conformitat amb la Res. OMI MSC.308(88), que ha
practic d’entrar en vigor 1’1 de juliol de 2012: “No s’han d’utilitzar escales mecaniques de practic”)
A.1/4.49 Escala de practic — Reg. V/23, — Reg. V/23 — Res. OMI A.889 (21), B+D
— Reg. X/3. — Res. OMI A.889(21), — IS0 799 (2004). B+E
— OMI MSC/Circ.773. B+F
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) — EN 60945 (2002) incl. IEC
A.1/4.50 Equip DGPS _ Reg VI, — Reg. V/19, ?20(;,:;85) Corrigendum 1 B+D
 Reg X3, — Res. OMI A.694(17), B+E
— Res. OMI MSC.36(63)(Codi — EN 61108-1 (2003), B+F
— Res. OMI NGV 1994) 13
MSC.36(63)- )13, — EN 61108-4 (2004), G
(Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)<(Codi _ Serie EN 61162,
1994) 13, NGV 2000) 13,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.112(73), — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)-
(Codi NGV — Res. OMI MSC.114(73), 0,
2000) 13.
— Res. OMI MSC.191(79). )
— IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— IEC 61108-4 (2004),
— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
) — EN 60945 (2002) incl. IEC
A.1/451 Equip DGLONASS — Reg. V/18, — Reg. V/19, 60945 Corrigendum 1 B+D
(2008),
— Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), B+E
Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — EN 61108-2 (1998), B +F
—Res. NGV 1994) 13, _ .
MSC.36(63)- ) EN 61108-4 (2004), G
(Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi __Série EN 61162,
1994) 13, NGV 2000) 13,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.113(73), — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)-
(Codi NGV — Res. OMI MSC.114(73), o,
2000) 13.
— Res. OMIMSC.191(79). — IEC 60945 (2002) incl. [EC
60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61108-2 (1998),
— IEC 61108-4 (2004),
— Série [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A.1/4.52 Llum de senyals — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + D
diiirn 60945 Corrigendum 1
Vegeu la — Reg. X/3, — Res. OMI A.694(17), (2008), B+E
nota b)
d’aquest — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — IS0 25861 (2007). B+F
— Res. OMI
annex A.l NGV 1994),
MSC.36(63)- o,
(Codi NGV — Res. OMI MSC.95(72),
1994), )
) — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — IEC 60945 (%002) incl. IEC
— Res. OMI NGV 2000). 60945 Corrigendum 1
MSC.97(73)- (2008),
(Codi NGV

2000).

— IS0 25861 (2007).
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A.1/4.53 Amplificador de blanc —Reg. V/18, — Res. OMI A.694(17), — 180 8729-2 (2009), B+D
radaric
Vegeu la — Reg. X/3, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi __EN 60945 (2002) incl. IEC | B+E
g‘,’"’ ©) ) NGV 1994) 13, 60945 Corrigendum 1 Bar
aques )
annex A.1 — Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi (2008),
MSC.36(63)- NGV 2000) 13 G
(Codi NGV ’ o,
1994) 13, — Res. OMI MSC.164(78), 180 8729-2 (2009)
— Res. OMI
MSC.97(73)- — UIT-R M 1176(10/95). — IEC 60945 (2002) incl. IEC
(Codi NGV 60945 Corrigendum 1
2000) 13. (2008).
A.1/4.54 Dispositiu de marcacio — Reg. V/I8. — Reg. V/19. — IS0 25862 (2009), B+D
Vegeu la — EN 60945 (2002) incl. [EC | B+ E
nota c) 60945 Corrigendum 1
d’aquest (2008), B+F
annex A.1
o, G
— IS0 25862 (2009),
— IEC 60945 (2002) incl. [EC
60945 Corrigendum 1
(2008).
A1/4.55 Equip AIS SART — Reg. 11/4, — Reg. 111/6, - Eg'gi‘;géi r(rziggi)dl:l:ll‘lmc B+D
Vegeu la — Reg. IV/14. — Reg. IV/7, (2008), B+E
nota c)
daquest — Res. OMI MSC.246(83), — EN 61097-14 (2010), B+F
annex A1 — Res. OMI MSC.247(83), — Série EN 61162. G
— Res. OMI MSC.256(84), o
— UIT-R M. 1371-4(2010). —IEC 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-14 (2010),
— Serie IEC 61162.
) — EN 60945 (2002) incl. IEC
A.1/4.56 Receptor Galileu —Reg. V/18, — Reg. V/19, 60945 Corrigendum | B+D
Vegeu la — Reg. X/3, I— Res. OMI A.694 (17), (2008), B+E
nota c)
d’aquest  Res. OMI | Res. OMI A.813 (19), — EN'61108-3 (2010), B+F
annex A.l MSC.36(63)- — Série EN 61162, G
(Codi NGV — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
1994) 13, NGV 1994) 13, — EN 62288 (2008).
__Res. OMI — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi o
MSC.97(73)- NGV 2000) 13, i
Codi NGV _
( 2000) 13. Res. OMIMSC.191(79), — IEC 60945 (2002) incl. IEC

— Res. OMI MSC.233(82).

60945 Corrigendum 1
(2008),

— IEC 61108-3 (2010),
— Série IEC 61162,

— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
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— Res. OMI A.694(17), EN 60945 (2002) incl. IEC
i > — Reg. V/18. — incl.

AT e e P | — Res. OMIMSC.128(75), 60945 Corrigendum 1 | B P
X;iec“) fa navegacié al pont — Res. OMI MSC.191(79). (2008), B+E
d’aquest — Série EN 61162, B+F
annex A.1 — EN 62288 (2008), G

— IEC 62616 (2010).
0,
— IEC 60945 (2002) incl. IEC

60945 Corrigendum 1
(2008),

— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008),
— IEC 62616 (2010).

5. Equip de radiocomunicacio

Notes aplicables a la seccié 5: Equip de radiocomunicacid.

Columna 5: En cas de conflicte entre les prescripcions de I'MSC/Circ. 862 de I'OMI i les normes d’assaig dels productes, prevalen les primeres.

Columna 5:

La série IEC 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicacio maritims —
Interficies digitals:

a) IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Part 1: Emissor Unic i receptors multiples

b) IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Part 2: Emissor tnic i receptors multiples, transmissié d’alta velocitat
c) IEC 61162-3 edl.1 Consol. amb A1 (2010-11) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— IEC 61162-3-A1 ed1.0 (2010-06) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

d) IEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Introduccio
i principis generals

— IEC 61162-401 ed1.0 (2001-11) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Perfil de I’aplicacio

— IEC 61162-402 ed1.0 (2005-09) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions —
Requisits de documentacio i assaig

— IEC 61162-410 ed1.0 (2001-11) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits de la capa de transport i capa de transport basica

— IEC 61162-420 ed1.0 (2001-11) — Part 420: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 Ethernet

La serie EN 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicacié maritims — Interficies
digitals:

a) EN 61162-1 (2011) — Part 1: Emissor tnic i receptors multiples
b) EN 61162-2 (1998) — Part 2: Emissor Ginic i receptors miltiples, transmissi6 d’alta velocitat
c) EN 61162-3 (2008) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— EN 61162-3-A1 (2010) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments
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d) EN 61162-400 (2002) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Introducci6 i
principis generals

— EN 61162-401 (2002) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Perfil de
I"aplicacio

— EN 61162-402 (2005) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Requisits de
documentacié i assaig

— EN 61162-410 (2002) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions — Requisits de
la capa de transport i capa de transport basica

— EN 61162-420 (2002) — Part 420: Emissors multiples i receptors miltiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions — Requisits
normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— EN 61162-450 (2011) — Part 450: Emissors multiples i receptors miltiples — Interconnexié Ethernet

. Regla S(.),LAS 74, enla Regles del SOLAS 74, en la seva versio N,Iodu.ls L.
Nuam. L, N seva versio esmenada, en f ! Lo . . d’avaluacio
Denominacié de I’equip PR esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig .
qué es prescriu . N Lo de la
I"**homologacié” pertinents de I’OMI, segons escaigui conformita
1 2 3 4 5 6
A1/5.1 Instal-lacio — Reg. IV/14, — Reg. IV/7, — OMI MSC/Circ.862, B+D
rafithelecmca d’oncel:s — Reg. X/3, — Reg. X/3, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B+ E
métriques  capag  de 60945 Corrigendum 1
transmetre i rebre LSDi | __ Res. OMI — Res. OMI A.385 (X), (2008), ormgendum B+F
radiotelefonia z\ésg.?\?ga)- — Res. OMI A.524 (13), — Série EN 61162,
odi
— ETSI EN 300 338-1
— Res. OMI A.694 (17),
N 192)4;4114’ an V1.3.1 (2010-02).
— Res. — Res. OMI A.803 (19), _ -
MSC.O7(T3)- (19) ETSI EN 300 338-2
(Codi NGV — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi V1.3.1(2010-02).
2000) 14. — ETSIEN 301 843-2
NGV 1994) 14, ) V1.2.1 (2004-06),
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi __ETSIEN 301.925 V13.1
NGV 2000) 14, (2010-09).
— OMI MSC/Circ.862, 0,
— OMI COMSAR Cire.32, — OMI MSC/Circ.862,
— UIT-R M.489-2 (10/95), — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
— UIT-R M.493-13 (10/09), (2008),
— UIT-R M.541-9 (05/04), — IEC 61097-3 (1994),
— UIT-R M.689-2(09/94). — IEC 61097-7 (1996),
— S¢rie IEC 61162.
A1/52 Receptor de senyal — Reg. IV/14, — Reg. IV/7, — EN 60945 (2002) incl. IEC B+D
radiotelefonic d’auxili 60945 Corrigendum 1
— — Reg. X/3,
LSD d’ones métriques Reg. X/3, <8 (2008), B+E
—Res. OMI — Res. OMI A.694 (17), — Série EN 61162, B+F
MSC.36(63)- — Res. OMI A.803 (19), — ETSI EN 300 338-1
(CodiNGV ) V1.3.1 (2010-02).
1994) 14 — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
’ NGV 1994) 14 — ETSI EN 300 338-2
— Res. OMI ’
__ Res, OMI MSC.9 i V1.3.1 (2010-02).
MSC.97(73)- es. 97(73)-(Codi
(Codi NGV NGV 2000) 14, —ETSIEN 301,033 V1.3.1
2000) 14. — OMI COMSAR Circ.32, (2010-09),
UIT-R M.489-2 (10/95 — ETSLEN 301 843-2
o ) 489-2 ( ), V1.2.1 (2004-06),
— UIT-R M.493-13 (10/09), o
— UIT-R M.541-9(05/04). — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-8 (1998),
— Seérie IEC 61162.
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A1/53 Receptor NAVTEX — Reg. 1V/14, — Reg. IV/7, —EN 60945 (2002) incl. IEC B+D
— Reg. X/3, — Reg. X/3, (62009;85) Corrigendum 1 B+E
B — Res. OMI A.694 (17), ’ B+F
Res e ) — ETSI EN 300 065-1
36(63)- — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi V121 (2009-01)
(Codi NGV NGV 1994) 14, - ?
1994) 14, _ .
) — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi EI,SIIZEII\’(;(;)(L?;% 4
— R]\;;COQI\;'IE NGV 2000) 14, - ’
(cOdi'N(Gv)_ — Res. OMI MSC.148(77), O,
2000) 14. — OMI COMSAR Cire.32, - Il‘ég gg;“;c(zo_oz);"c'i
omgen um
— UIT-R M.540-2 (06/90), (2008),
— UIT-R M.625-3(10/95). — IEC 61097-6 (2005-12).
Al/54 Receptor EGC — Reg. IV/14, — Reg. 1V/7, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + D
60945 Corrigendum 1
— Reg. X/3, — Reg. X/3, (2008), B+ E
— Res. OMI A.570 (14), B+F
— Res. OMI 1) — ETSI ETS 300 460 Ed.1
MSC.36(63)- (1996-05).
(Codi NGV |— Res. OMI A.664 (16), ]
— ETSI ETS 300 460/A1
1994) 14, — Res. OMI A.694 (17), (1997-11)
— Res. OMI Bl
MSC.97(73)- — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — ETSIEN 300 829 V1.1.1
(CodiNGV NGV 1994) 14, (1998-03),
2000) 14. — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi _ ETSIEN 301 843-1
NGV 2000) 14, V1.2.1 (2004-06),
— OMI COMSAR Circ.32. o
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-4 (2007).
) —Reg. IV/7, — EN 60945 (2002) incl. IEC
A1/55 Sistema d’ones | — Reg. IV/14, — Reg. X/3 60945 Corrigendum 1 B+D
decamétriques per a la | ’ (2008),
recepeié  d’informacié Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), B+E
sobre seguretat | poo gmp — Série EN 61162, B+F
maritima (MSI) MSC.36(63)- — Res. OMI A.699 (17), — ETSI ETS 300 067 Ed.1
(receptor d’ones Codi NGV
decamtriques (199;) 14, — Res. OMI A.700 (17), (1990-11),
d’impressié directa de — ETSI ETS 300 067/A1
banda estreta) — Res. OMI — Res. OMI A.806 (19),
MSCOT(T3) Ed.1 (1993-10).
(Codi NGV — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi o,
2000) 14. NGV 1994) 14,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 14,

— OMI COMSAR Circ.32,
— UIT-R M.491-1 (07/86),
— UIT-R M.492-6 (10/95),
— UIT-R M.540-2 (06/90),
— UIT-R M.625-3 (10/95),
— UIT-R M.688 (06/90).

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— Série IEC 61162,

— ETSI ETS 300 067 Ed.1
(1990-11),

— ETSI ETS 300 067/A1
Ed.1(1993-10).
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3

A.l/5.6

Radiobalisa de
localitzacio de sinistres
de 406 MHz
(COSPAS-SARSAT)

—Reg. IV/14,
— Reg. X/3,

— Res. OMI
MSC.36(63)-
(CodiNGV
1994) 14,

— Res. OMI
MSCI7(73)-
(CodiNGV
2000) 14.

— Reg. 1V/7,
— Reg. X/3,
— Res. OMI A.662 (16), —
Res. OMI A.694 (17), — Res.
OMI A.696 (17), — Res. OMI
A.810 (19), — Res. OMI
MSC.36(63)-(Codi

NGV 1994) 14,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 14,

— OMI MSC/Circ.862,

— OMI COMSAR Cire.32,
— UIT-R M.633-3 (05/04),
— UIT-R M.690-1(10/95).

— OMI MSC/Circ.862,

— EN 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),

— ETSIEN 300 066 V 1.3.1
(2001-01).

o,
— OMI MSC/Circ.862,

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— IEC 61097-2 (2008).

Nota: la circular 862 MSC de
I’OMI s’aplica tnicament al
dispositiu opcional d’activacio
remota i no a la radiobalisa
de localitzacio de sinistres
propiament dita.

B+D
B+E
B+F

AL/57

Radiobalisa de
localitzaci6 de sinistres
de baixa freqiiéncia
(Inmarsat)

S’ha deixat en blanc intencionadament

A1/58

Receptor de senyal
radiotelefonic d’auxili
de 2182 kHz

S’ha deixat en blanc intencionadament

Al1/59

Generador de senyal
d’alarma de dos tons

S’ha deixat en blanc intencionadament

A.1/5.10

Equip radioeléctric
d’ones hectometriques
capag de transmetre i
rebre LSD i
radiotelefonia

Nota: d’acord amb les
decisions de I’'OMI i de
la UIT, les
prescripcions  relatives
al generador de senyals
bitonals d’alarma i a la
transmissio en H3E
han deixat de ser
aplicables en les normes
d’assaig.

—Reg. IV/14,
— Reg. X/3,

— Res. OMI
MSC.36(63)-
(Codi NGV

1994) 14,

— Res. OMI
MSCI7(73)-
(Codi NGV
2000) 14.

— Reg. IV/9,

— Reg. IV/10,

— Reg. X/3,

— Res. OMI A.694 (17),

— Res. OMI A.804 (19),

— Res. OMIMSC.36(63)(Codi
NGV 1994) 14,

— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 14,

— OMI COMSAR Circ.32,
— UIT-R M.493-13 (10/09),
— UIT-R M.541-9(05/04).

— OMI MSC/Circ.862,

— EN 60945 (2002) incl. IEC
60945 Corrigendum 1
(2008),

— S¢rie EN 61162,

— ETSI EN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02).
— ETSI EN 300 338-2
V1.3.1(2010-02).
— ETSIETS 300 373-1
V1.2.1 (2002-10),
— ETSIEN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).
o,
— OMI MSC/Circ.862,

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),

— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-9 (1997),
— Série IEC 61162.

B+D
B+E
B+F
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1 2 3 4 5 6
A1/5.11 Receptor de  senyal | — Reg. IV/14, — Reg. IV/9, — 12(‘)196409‘3 (2_002)diﬂCL IEC |B+D
radiotelefonic  d’auxili 5 Corrigendum 1
LSD Wones | — Reg: X/3, — Reg. IV/10, (2008), B+ E
hectométriques. — Res. OMI — Reg. X/3, —_ Seérie EN 61162, B+F
MSC.36(63)- |— Res. OMI A.694 (17), _ .
(Codi NGV ETSI EN 300 338-1
1994) 14, — Res. OMI A.804 (19), V1.3.1 (2010-02).
— ETSI EN 300 338-2
— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi V131 (2010.02)
?ésg_-?\?gf/)' NGV 1994) 14, - :
0d1 J—
2000) 14. — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi E;FOSJSEII‘IZ”I 033vi2l
NGV 2000) 14, (2005-12),
— OMI COMSAR Cire.32, — ETSI EN 301 843-5
VI1.1.1 (2004-06).
— UIT-R M.493-13 (10/09), o
— UIT-R M.541-9 (05/04), ’
— IEC 60945 (2002) incl.
— UIT-R M.1173 (10/95). IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-8 (1998),
— Serie IEC 61162.
Al/5.12 Estaci terrestre de — Reg. 1V/14, — Reg. IV/10, — OMI MSC/Circ. 862, B+D
vaixell Inmarsat-B — Reg. X/3, — Reg. X/3, — EN 60945 (2002) incl. IEC B+ E
60945 Corrigendum 1
__ Res. OMI — Res. OMI A.570 (14), (2008). B+F
MSC.36(63)- — Res. OMI A.694 (17),
(Codi NGV Res. OMI A.808 (19) o
1994) 14, e : ’ — OMI MSC/Circ. 862,
— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi __IEC 60945 (2002) incl.
MSC.97(73)- NGV 1994) 14, IEC 60945 Corrigendum 1
(Codi NGV —Res. OMI MSC.97(73)-(Codi (2008).
2000) 14. NGV 2000) 14,
— OMI MSC/Circ.862,
— OMI COMSAR Circ.32.
A1/5.13 Estaci6 terrestre de — Reg. IV/14, — Reg. IV/10, — OMI MSC/Circ.862, B + D
vaixell Inmarsat -C — Reg. X/3, — Reg. X/3, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + E
60945 Corrigendum 1
_ Res. OMI — Res. OMI A.570 (14), (2008), B+F
MSC.36(63)- — Res. OMI A.664 (16) (aplicable sy
N . . — Série EN 61162,
(CodiNGV només si 1’estacio terrestre
1994) 14, Inmarsat C comprén funcions | — ETSIETS 300460 Ed.1
— Res. OMI EGC), (1996-05),
MSC.97(73)- — Res. OMI A.694 (17), — ETSI ETS 300 460/A1
(Codi NGV (1997-11).
2000) 14. — Res. OMI A.807 (19), >
— ETSIEN 300 829 V1.1.1
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi (1998-03),
NGV 1994) 14,
— ETSI EN 301 843-1
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi V1.2.1 (2004-06),
NGV 2000) 14, o
— OMI MSC/Circ.862, ’
) — IEC 60945 (2002) incl.
— OMI COMSAR Circ.32. IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-4 (2007),
— Serie IEC 61162.
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. B+D
A.l/5.14 Radi d’ones | —Reg. IV/14, — Reg. IV/10, — OMI MSC/Cire.862,
hectomeétriques/  Reg X3  Ree. Xf3 — EN 60945 (2002) incl. IEC | BT E
decametriques  capag T i 60945 Corrigendum 1 B+F
de transmetre i rebre [ poo omp — Res. OMI A.694 (17), (2008),
LSD, impressio directa MSC.36(63)- .
I B N el oy
radioteleronia — S
1994) 14, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi (1990-11),
Nota: d’acord amb les 7?2;@%1;%3)_ NGV 1994) 14, |— ETSLETS 300 067/A1
decisions de 'OMI i de (Codi NGV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi Ed.1 (1993-10),
la U, les 2000) 14. NGV 2000) 14, — ETSI EN 300 338-1
p{escnch)ns 4 relatlvels — OMI MSC/Circ.862, V1.3.1 (2010-02).
al generador de senyals .
bitonals d’alarma i a la — OMI COMSAR Circ.32, - 5—{5311}31\21031%03238’2
ga'nsmi?ié . Al}'Hl?larl — UIT-R MA76-5 (10/55), ETSi ET(S 300_37; 1
eixat de ser aplicables [— -
en les normes d’assaig. — UIT-R M.491-1 (07/86), V1.3.1(2011-01),
— UIT-R M.492-6 (10/95), — ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).
— UIT-R M.493-13 (10/09), o (2004-06)
— UIT-R M.541-9 (05/04), . OMI MSC/Cire 862,
— UIT-R M.625-3 (10/95), — IEC 60945 (2002) incl.
— UIT-R M.1173 (10/95). IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-9 (1997),
— Serie [EC 61162.
— EN 60945 (2002) incl. IEC
A1/5.15 Receptor d’exploracié | —Reg IV/14, — Reg. IV/10, 60945 Corrigendum 1 B+D
de senyal radiowlefonic |y s, —Reg. X5, (2008), BrE
hectométriques/  Res. OMI —Res. OMI A.694 (17), — Série EN 61162, B+F
decametriques MSC.36(63)- — Res. OMI A.806 (19), - E{,?ff"ég?&gg;l
(CodiNGV 4 = -
1994) 14, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi __ ETSI EN 300 338-2
__Res. OMI NGV 1994) 14, A V1.3.1(2010-02).
MSCT(73)- — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — ETSIEN 301033 V3.1
(CodiNGV NGV 2000) 14, (2010-09),
2000) 14. _ i
000) OMI COMSAR Circ.32, —_ETSLEN 301 843-5
— UIT-R M.493-13 (10/09), V1.1.1 (2004-06).
— UIT-R M. 541-9 (05/04). o,
— IEC 60945 (2002) incl.
1EC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-8 (1998),
— Série IEC 61162.
A.1/5.16 Aparell radiotelefonic Traslladat a A.2/5.8

bidireccional aeronautic
d’ones métriques
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— Reg. 111/6 .
A1/5.17 Aparell  bidireccional | — Reg. IV/14, Reg I A 604 (1 — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + D
d’ones métriques | Ree. X/3 —Res. O 694 (17), 60945 Corrigendum 1 B+E
portatil per a & A2 — Res. OMI A.809 (19), (2008),
i0 B+F
:I.n Zﬁiz:’m de | —Res. oM — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — ETSIEN 300 225 V1.4.1
P MSC.36(63)- NGV 1994) 8, 14, (2004-12),
(Codi NGV
1994) 14, — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi — ETSI EN 301 843-2
__Res. OMI NGV 2000) 8, 14, V1.2.1 (2004-06).
?ésg_-?ggs,)' — Res. OMI MSC.149(77), 0,
odl .
2000) 14, — UIT-R M.489-2(10/95). — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008),
— IEC 61097-12 (1996).
A.1/5.18 Aparell bidireccional | — Reg. IV/14, — Reg. 111/6, — EN 60945 (2002) incl. IEC | B + D
d’ones métriques  fix 60945 Corrigendum 1
per a embarcacié de | K& X/3, — Res. OMI A.694 (17), 008), B+ E
R o B+F
superviveéncia __Res. OMI Res. OMI A.809 (19), __ETSI EN 301 466 V1.1.1
MSC. - ) -
(CdeiSI\?((}?/) — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi (2000-10).
1994) 14 NGV 1994) 8, 14, o,
’ — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
— Res. OMI 132]8 2000?% 151 )-(Codi — IEC 60945 (2002) incl.
MSC.97(73)- o IEC 60945 Corrigendum 1
(Codi NGV — UIT-R M.489-2(10/95). (2008),
2000) 14. — IEC 61097-12 (1996).
Al1/5.19 Inmarsat-F77 — Reg. IV/14, — Reg. IV/10, — OMI MSC/Circ.862, B+D
— Reg. X/3, — Res. OMI A.570 (14), — EN 60945 (2002) incl. IEC B+ E
60945 Corrigendum 1
__Res. OMI — Res. OMI A.808 (19), (2008), B+F
?gg{}r\?g\}/)_ — Res. OMI A.694 (17), —_IEC 61097-13 (2003).
1994) 14, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi o,
__Res. OMI NGV 1994) 14, i
MSC.97(73)- — Res. OMI MSC.97(73)(Codi — OMI MSC/Cire.862,
(Codi NGV NGV 2000) 14, — IEC 60945 (2002) incl.
2000) 14. — OMI MSC/Circ.862, IEC 60945 Corrigendum 1
i (2008),
— OMI COMSAR Circ.32. _IEC 61097-13 (2003).
6. Equip prescrit pel COLREG 72
Reala COLREG 72 en qué Regles del COLREG i resolucions i g?ss;l:acié
Num. Denominaci6 de I’equip s pgrescriu l"‘homo]ogagié“ circulars pertinents de I’OMI, segons Normes d’assaig de la
escaigut conformitat
1 2 3 4 5 6
A.1/6.1 Llums de navegacio — COLREG annex — COLREG annex 1/14, — EN 14744 (2005) incl. AC B+D
4. — Res. OMI A.694(17), (2006), ) B+E
— EN 60945 (2002) incl. [EC
— Res. OMI MSC.253(83). B+F

60945 Corrigendum 1
(2008).

0O,

— EN 14744 (2005) incl. AC
(2006),

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum 1
(2008).
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7. Equip de seguretat per a vaixells de carrega a granel

Cap element a I’annex A.1.

8. Equip conforme al capitol II-1 del SOLAS. Construccié — estructura, compartimentat i estabilitat, maquinaria i instal-lacions eléctriques

N ‘Re'gla SOLAS 74: e? fa Regles del SOLAS 74, en la seva versio Moduls "
am. L seva versio esmenada, en . T N avaluacio
Denominaci6 de I’equip e es prescriu esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig de la
lﬂ‘horﬂﬁoéacié” pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A1/8.1 Detectors de nivell — Reg. 1I-1/22-1, — Reg. 1I-1/25, — IEC 60092-504 (2001) |B+D
Vegeu la d’aigua — Reg 1125 — Reg. XI12, incl. [EC  60092-504 | o
nota b) ? — Res. OMI A.1021(26) Corrigendum 1 (2011),
d’aquest — Reg. XII/12. ’ ’ ’ — IEC 60529 (2001), B+F
annex A.1 — Res. OMI MSC.188(79). inclosos:
Corrigendum 1 (2003),
Corrigendum 2 (2007),
Corrigendum 3 (2009),

— Res. OMI MSC.188(79),
— OMI MSC.1/Circ. 1291.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 170

Dimecres 17 de juliol de 2013

Secc.l. Pag. 47

ANNEX A2

EQUIP PER AL QUAL ENCARA NO EXISTEIXEN NORMES DETALLADES D’ASSAIG EN ELS INSTRUMENTS INTERNACIONALS

1. Dispositius de salvament

Columna 4: s’ha d’aplicar I’OMI MSC/Circular 980 excepte quan se substitueix pels instruments especifics que esmenta la columna 4.

Regla SOLAS 74, en la

Ném y L seva versi6 esmenada, Regles del SQLAS 74,_ en lz_i seva versio . ) . Médl_x!s
Denominaci6 de I’equip N . esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluaci6 de la
en qué es prescriu . N L .
I'*homologaci” pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A2/1.1 Reflector de radar pera | — Reg. 111/4, —Res. OMI  MSC.48(66)-Codi
bots salvavides IDS)
— Reg. 111/34,
— Reg. X/3.
A2/12 . . . . .
Materials per a vestits S’ha deixat en blanc intencionadament
d’immersio
A2/13 Dispositius de posada en | — Reg. 111/4, — Reg. 1I/13,
flotacio6  per amollada
hidrostatica per a | —Reg. III/34. — Reg. 111/16,
embarcacions de
supervivéncia — Reg. 11126,
— Reg. 111/34,
—Res. OMI  MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 8,
—Res. OMI  MSC48(66)-(Codi
IDS) I, IV, VI,
—Res. OMI  MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000) 8.
A2/14 Escales d’embarcament | Traslladat a A.1/1.29
A2/1S Equip del sistema | — Reg. I11/6. — Res. OMI A.1021 (26), — 18027991 (2008)
megafonic d’emergéncia .
i alarma general —Res. OMI  MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994),
(quan s’utilitzi com a .
dispositiu d’alarma —Res. OMI  MSC.A48(66)-(Codi
d’incendis, s’ha d’aplicar IDS),
A.1/3.53) X
—Res. OMI  MSC.97(73)«(Codi
NGV 2000),
— OMI MSC/Circ.808.
2. Prevencié de la contaminaci6é marina
Regla MARPOL 73/78,
; en la seva versio Regles del MARPOL 73/78, en la seva Moduls
Nim. Denominaci6 de I’equip esmenada, en qué es | versié esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluacié de la
prescriu pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
I"“homologacié™
1 2 3 4 5 6
A2/2.1

Dispositius embarcats de
control i registre de NOx

Traslladat a A.1/2.8
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1 2 3 4 5 6
A2/22 Sistemes embarcats de | Traslladata A.1/2.10
depuraci6 de  gasos
d’escapament
A223 Equips que utilitzen altresy — Annex VI, — Annex VI, Reg. 4.
métodes  equivalents  de| Reg. 4.
educcid de les emissions|
de NO, a bord
A2/24 Equips que utilitzen altres] — Res. OMI — Res. OMI MEPC.176 (58)-(annex
métodes tecnologics per| MEPC.176 VI revisat del Conveni MARPOL,
limitar les emissions de| (58)~(annex VI Reg. 4).
ISOx revisat del
Conveni
MARPOL, Reg.
4),
— Res. OMI
MEPC.184(59).
A225 Analitzadors de  NOy | — Res. OMI — Res. OMI MEPC.176 (58)-(annex
(Now) embarcats que utilitzen MEPC.176 VI revisat del Conveni MARPOL,
un metode de (58)-(annex VI Reg. 4)
mesurament diferent del revisat del
metode directe de Conveni
mesurament i vigilancia MARPOL, Reg.
del codi técnic sobre els 4)
NOx
3. Equip de proteccio6 contra incendis
N Regla SOEAS 74, enla Regles del SOLAS 74, en la seva versio Moduls
um. L N seva versié esmenada, N T . s "
Denominacié de I’equip en qué . esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluacio de la
queé es prescriu N A - .
I"“homologacié™ pertinents de I’'OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A2/3.1 Extintors portatils i fixos | Traslladat a A.1/3.52
A2/32 Broquets aspersors per a
sistemes fixos | Traslladat a A.1/3.49
d’extincié d’incendis per
aspersio d’aigua a pressio
per a espais de categoria
especial, espais de
carrega rodada, espais de
transbord rodat i espais
per a vehicles
A.2/33 Dispositius ~ d’arrencada | Traslladat a A.2/8.1
en fred per a grups
electrogens
A2/34 Llances de doble efecte Traslladat a A.1/3.55
(aspersio/raig)
A2/35 Sistemes fixos de deteccld | 1y, gy 5 A 1/3.51

i alarma d’incendis pera
1locs de control, espais de
servei, espais
d’allotjament, espais de
maquines i espais de
maquines sense dotacid
permanent
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1 2 3 4 5
A2/3.6 Detectors de fum Traslladat a A.1/3.51
A2/3.7 Detectors de calor Traslladat a A.1/3.51
A.2/3.8 Llum eléctric de — Reg I1-7/10, — Reg. 11-2/10, — Série IEC 60079.
seguretat .
—  RegXB, — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
NGV 1994) 7,
— Res. OMI
MSC.98(73)- — Res. OMIMSC.97(73)-(Codi
(Codi NGV 2000) 7,
SSCI) 3. .
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI), 3.
A2/39 Indumentaria protectora — Reg. 11-2/19. — Reg. 11-2/19, — EN 943-1 (2002) incl.
resistent als productes — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi AC (2005),
quimics NGV 1994) 7, — EN 943-2 (2002),
— Res. OMI MSC.97(73)(Codi — ENISO 6529 (2001),
NGV 2000) 7.
— ENISO 6530 (2005),
— EN 14605 (2005) incl.
Al (2009),
— OMI MSC/Cire.1120.
A.2/3.10 X Traslladat a A.1/3.40
Sistemes denllumenat de
baixa altura
A2/3.11 Broquets aspersors de Traslladat a A.1/3.10
sistemes fixos d’extincio
d’incendis per a espais de
maquines
A.2/3.12 Sistemes fixos | Traslladata A.1/3.45
equivalents d’extincio
d’incendis per gas per a
espais de maquines i
sales de bombes de la
carrega
A2/3.13 Aparell respiratori amb | Eliminat
circuit tancat d’aire
comprimit
(naus de gran velocitat)
A2/3.14 . . .| Traslladat a A.1/3.56
Manegues contra incendis
(tipus rodet)
A2/3.15 Components de sistemes | Traslladat a A.1/3.63
de deteccié de fums per
extraccié de mostres
A2/3.16 Detectors de flama Traslladat a A.1/3.51
A23.17 Avisadors daccionament | Traglladat a A.1/3.51
manual
A2/3.18 Dispositius d’alarma Traslladat a A.1/3.53
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A2/3.19 Sistemes fixos de lluita Traslladat a A.1/3.48
contra incendis d’aplicacid
local a base d’aigua, per
a Us en espais de
maquines de la categoria
“p?
A2/3.20 Mobles entapissats Traslladat a A.1/3.20
A2/321 Components de sistemes | — Reg. 11-2/10. — Reg. 11-2/10,
per a extincio d’incendis
en pallols de pintura i — OMI MSC.1/Circ.1239.
pallols de liquids
inflamables
A2/322 Components de sistemes | — Reg. 11-2/9. — Reg. 11-2/9.
fixos d’extincio
d’incendis en els
conductes d’extraccio dels
fogons de les cuines
A2/3.23 Components de sistemes | — Reg. 11-2/18. — Reg. 11-2/18. — EN 13565-1 (2003) incl.
d’extincié d’incendis a A1 (2007).
I’helicoberta
A2/324 Unitats portatils d’aplicacio | — Reg. 1I-2/10, — Reg. 11-2/10,
d’espuma
— Reg. 1I-2/20, — Reg. 11-2/20,
— Reg. X/3. — Res. OMI MSC.36(63)(Codi
NGV 1994) 7,
— Res. OMI MSC.97(73)(Codi
NGV 2000) 7,
— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCI) 4,
— OMI MSC.1/Circ.1239,
— OMI MSC.1/Circ.1313.
A2/325 Divisions de classe “C” Traslladat a A.1/3.64
A2/3.26 — Reg. 11-2/4.

Sistemes de combustibles
2as0s0s  per a  usos
doméstics (components)

— Reg. 11-2/4,
— OMI MSC.1/Circ.1276.
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A2/327

Components de sistemes
fixos d’extincid
d’incendis per gas (CO,)

— Reg. 11-2/10,
— Reg. X/3.

— Reg. 11-2/10,

— Reg. 11-2/20,

— Res. OMI MSC.36(63)«(Codi
NGV 1994) 7,

— Res. OMI MSC.97(73)«(Codi
NGV 2000) 7,

— Res. OMI MSC.98(73)-(Codi
SSCID) 3,

— OMI MSC.1/Circ.1313,
— OMI MSC.1/Circ.1318.

Dispositius automatics eléctrics
de control i retard:

— EN 12094-1 (2003).
Dispositius ~ automatics no
eléctrics de control i retard:
— EN 12094-2 (2003).

Dispositius manuals de
disparament i d’aturada:

— EN 12094-3 (2003).

Conjunts de valvules dels
contenidors d’alta pressio i
els seus actuadors:

— EN 12094-4 (2004).

Valvules direccionals d’alta i
baixa pressio i els seus
actuadors:

— EN 12094-5 (2006).

Dispositius no eléctrics
d’avortament:

— EN 12094-6 (2006).

Difusors per a sistemes de
COx:

— EN 12094-7 (2000) incl.
Al (2005).

Connectors:
— EN 12094-8 (2006).

Pressostats i manometres:

— EN 12094-10 (2003).

Dispositius mecanics de pesada:
— EN 12094-11 (2003).

Valvules de retencio i
valvules antiretorn:
— EN 12094-13 (2001)
incl. AC (2002).
Dispositius odoritzants per a
sistemes de CO, abaixa pressio
— EN 12094-16 (2003).

A2/328

Components de sistemes
d’extincio d’incendis amb
espuma de  mitjana
expansio —
Instal-lacions  d’espuma
fixes a les cobertes de
vaixells tanc

Traslladat a A.1/3.57

A2/329

Components de sistemes
fixos d’extincio
d’incendis amb espuma
de baixa expansid per a
espais de maquines i
cobertes de vaixells tanc

Traslladat a A.1/3.58
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1 2 3 4

A2/3.30 Espumes d’expansi6 pera | Traslladat a A.1/3.59
sistemes fixos d’extincid
d’incendis de vaixells de
carrega quimica

A2/331 — Reg. 11-2/10. — Reg. 11-2/10.
/3.3 Sistema manual d’aspersio e /10 8 10
d’aigua
A2/332 Sistemes d’extincid per Traslladat a A.1/3.62

pols quimica

4. Equip de navegacid

Notes aplicables a la seccié 4: Equip de navegacio

Columnes 3 i 4: les referéncies al capitol V de SOLAS s’entenen al SOLAS 1974, en la seva versié esmenada per I’'MSC 73, que va entrar en vigor
1’1 de juliol de 2002.

Columna 5:

La serie IEC 61162 es refereix a les normes de referencia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicacié maritims —
Interficies digitals:

a) IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Part 1: Emissor nic i receptors multiples
b) IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Part 2: Emissor unic i receptors multiples, transmissio d’alta velocitat
¢) IEC 61162-3 edl.1 Consol. amb A1 (2010-11) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments —

IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— IEC 61162-3-A1 ed1.0 (2010-06) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

d) IEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions —
Introduccid i principis generals

— IEC 61162-401 ed1.0 (2001-11) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions —
Perfil de I’aplicacio

— IEC 61162-402 ed1.0 (2005-09) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples-Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Requisits
de documentacio i assaig

—IEC 61162-410 ed1.0 (2001-11) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples-Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Requisits
de la capa de transport i capa de transport basica

— IEC 61162-420 ed1.0 (2001-11) — Part 420: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions —
Requisits normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio Ethernet

La série EN 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegaci6 i radiocomunicacié maritims — Interficies
digitals:

a) EN 61162-1 (2011) — Part 1: Emissor Gnic i receptors multiples
b) EN 61162-2 (1998) — Part 2: Emissor Uinic i receptors multiples, transmissio d’alta velocitat

c) EN 61162-3 (2008) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— EN 61162-3-A1 (2010) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments
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d) EN 61162-400 (2002) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Introducci6 i
principis generals

— EN 61162-401 (2002) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Perfil de
I’aplicacio

— EN 61162-402 (2005) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions — Requisits de
documentacio i assaig

— EN 61162-410 (2002) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples —Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Requisits
de la capa de transport i capa de transport basica

— EN 61162-420 (2002) — Part 420: Emissors multiples i receptors miltiples-Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Requisits normalitzats
d’usuari i normes d’usuari basiques

— EN 61162-450 (2011) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples— Interconnexié Ethernet

) ny . ?:vg;avzgk&/\ei;:n:zr Regles del SQLAS 74,_ en 1:_1 seva versio ) Médq!s
Num. Denominaci6 de I’equip N . esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluaci6 de la
en qué es prescriu . s - .
I"*homologacié” pertinents de I’'OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A2/4.1 Girocompas per a naus de Traslladat a A.1/4.31
gran velocitat
A2/42 Sistema de control del rumb Traslladat a A.1/4.40
peranaus de gran velocitat
(anteriorment, pilot
automatic)
A2/43 Dispositiu de transmissié Traslladat a A.1/4.41
del rumb THD (métode
GNSS)
A2/44 Traslladat a A.1/4.52
Llum de senyals ditirn
A2/45 Projector per a naus de Traslladat a A.1/4.42
gran velocitat
A2/4.6 Aparells de visio | Traslladat a A.1/4.43
nocturna per a naus de
gran velocitat
A2/47 Sistema de control de Traslladat a A.1/4.33
derrota
A2/48 Sistema  d’informacio i | Iraslladat a A.1/4.30
visualitzacio de les cartes
electroniques (SIVCE)
A2/49 Sistema d’informacio i | Traslladat a A.1/4.30
visualitzacié de les cartes
electroniques  (SIVCE)
auxiliar
A2/4.10 Sistema de visualitzacio | Traslladat a A.1/4.30
de cartes per punt
(SVCP)
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— Reg. V/18,
A2/411 Equip combinat GPS/ — Reg. V/19, —  EN 60945 (2002) incl.
GLONASS — Reg. X/3, IEC  60945Corrigendum
—  Res.OMIA.694(17),
—  EN61108-1(2003),
— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi
MSC.36(63)- NGV 1994), —  EN61108-2(1998),
(CodiNGV
1994), — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi —  SerieEN61162,
NGV 2000),
— Res. OMI —  EN62288(2008).
MSC.97(73)- — Res. OMIMSC.115(73), o
(CodiNGV — Res.OMIMSC.191(79). ’
2000). — IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum
1(2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— IEC 61108-2 (1998),
— Serie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A2/4.12 Traslladat a A.1/4.44. A.1/4.50 i A.1/4.51
Equip DGPS,DGLONASS
A2/4.13 Girocompas peranaus de Traslladata A.1/4.31
gran velocitat
A2/4.14 Registrador de dades de la Traslladat a A.1/4.29
travessia (RDT)
A2/4.15 Sistema integrat de — Reg. V/18, —Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl.
navegacio IEC 60945 Corrigendum
— Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), 1(2008),
— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Série EN 61162,
MSC.36(63)- NGV 1994) 13,
(CodiNGV — EN 61924 (2006),
1994) 13, — Res. OMI MSC.86(70),
— Res. OMI — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- | — Res. OMIMSC.97(73){Codi
(CodiNGV NGV 2000) 13, o,
2000) 13. — Res. OMI MSC.191(79).
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum
1(2008),
— Serie IEC 61162,
— IEC 61924 (2006),
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A2/4.16 Sistema d’equips del S’ha deixat en blanc intencionadament
pont
A2/4.17 Amplificador de blanc Traslladat a A.1/4.53
radaric
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1 2 3 4 5
A2/4.18 Sistema de recepci6 de — Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl.
senyals sonors IEC 60945 Corrigendum
— Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), 1(2008),
— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Série EN 61162,
— Res. OMI NGV 1994),
MSC.36(63)- — EN 62288 (2008).
(CodiNGV — Res. OMI MSC.86(70),
1994), o
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
_Res NGV 2000
Res. OMI ), — IEC 60945 (2002) incl.
MSC.97(73)- ’
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79). IEC 60945 Corrigendum
2000, 1(2008),
— Seérie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A2/419 Compas magnétic pera | — Reg. X/3, — Res. OMI A.382 (X), — IS0 1069 (1973),
naus de gran velocitat
— Res. OMI — Res. OMI A.694 (17), — IS0 25862 (2009),
MSC.36(63)-
Codi NGV
(19‘; 1) — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — EN 60945 (2002) incl.
’ NGV 1994), IEC 60945 Corrigendum
1(2008).
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
— Res. OMI NGV 2000). o,
MSC.97(73)-
(Codi NGV — IS0 1069 (1973),
2000).
— IS0 25862 (2009),
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum
1(2008).
A2/4.20 Sistema de control de — Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), — EN 60945 (2002) incl.
derrota per a naus de IEC 60945 Corrigendum
gran velocitat — Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)~(Codi 1(2008),
MSC.36(63)- NGV 1994),
(CodiNGV — Série EN 61162,
1994), — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
NGV 2000), — EN 62288 (2008).
_ Res. OMI — Res. OMI MSC.191(79). o
MSC.97(73)-
Codi NGV
(2000) — IEC 60945 (2002) incl.
: IEC 60945 Corrigendum
1(2008),
— Série IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A2/4.21 Mitjans cartografics pera | Traslladata A.1/4.45
radars embarcats
A.2/4.22 Dispositiu de transmissi6 Traslladat a A.1/4.46

del rumb THD (métode
giroscopic)
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A2/4.23 Dispositiu de transmissio | Traslladat a A. 1/4.2
del rumb THD (métode
magnétic)
_ — Reg.V/19, — EN 60945 (2002) incl.
A2/4.24 Indicador de I’empenta _ieeg' \;(//138, 1EC60945
de I'hélix _ Rei ol — Res. OMI A.694 (17), Corrigendum 1 (2008),
MSC.36(63)- — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Serie EN 61162,
Codi NGV
59%41) NGV 1994), — EN 62288 (2008).
— Res. OMI MSC.97(73)-(Codi 0,
— Res. OMI NGV 2000), )
MSC97(73)- — IEC 60945 (2002) incl.
(Codi NGV — Res. OMI MSC.191(79). IEC69945
2000). Corrigendum 1 (2008),
— Série IEC 61162,
—IEC6 2288 Ed.1.0(2008).
Indicadors de I’empenta |— Reg.V/18 — Reg.V/19, — EN 60945 (2002) incl
A2/4.25 lateral, del pas i del mode Reg. X/3 ! 8 X :
de les helixs. — Reg.X/3, — Res. OMI A.694 (17), IEC 60945 Corrigendum
—322 22’“63 — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi NGV| 1 (2008),
(Co G N(GV)' 1994), — Serie EN 61162,
1994) — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi NGV| — EN 62288 (2008).
| Res. OMI 2000), o,
MSC.97(73)- — Res. OMIMSC.191(79). — IEC 60945 (2002) incl.
(Codi NGV 1EC 60945 Corrigendum
2000). 1(2008),
— Serie [EC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
Indicador de la velocitat Traslladat a A.1/4.9
A.2/4.26 angular d’evolucio
A2/4.27 Indicador de [a posicio \r., 11 qat 2 A.1/4.20
angular del timo
A2/4.28 Indicador de revolucions de | Traslladat a A.1/4.21
I’helix
A2/429 Indicador del pas de [Traslladat a A.1/4.22
I’helix
A2/4.30 Sistema d’equips del pont [— Reg. V/18, —Reg. V/19, —EN 60945 (2002) incl.
— Reg. X/3, —Res OMI A.694 (17), IEC 60945 Corrigendum
—Res. OMI —Res OMI MSC.36(63)-Codi 1 (2008).
MSC 36 (63)- NVG 2000) 15, —Serie EN 61162,
Codi NVG —Res. OMI MSC.97/73)-Codi —EN 61209 (1999),
1994), 13, NVG 2000) 15, —EN 62288 (2008),
—Res. OMI MSC.191(79), O,
—Res. OMI —OMI SN.1/Cir. 288. —IEC 60945 (2002) incl.
MSC, 97(73)- IEC 60945 (Corrigendum
(Codi NVG 1 (2008),
2000) 13, —Serie [EC 61162,

—IEC 61209 (1999),
—IEC 62288 Ed. 1.0(2008).
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A2/431 Dispositiu de marcatge Traslladat a A.1/4.54
A2/4.32 Sistema d’alarma per a
les guardies de | Traslladat a A.1/4.57
navegacio al pont
A2/4.33 Sistema de control de —Reg. V/18, — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl.
derrota (funcionant a la Reg. X3 IEC 60945 Corrigendum
velocitat del vaixell a Res AL — Res. OMI A.694 (17), 1(2008),
partir de 30 nusos) — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi — Serie EN 61162,
NGV 1994), __EN 62288 (2008).
— Res. OMI MSC.97(73)«(Codi o,
NGV 2000),
o — IEC 60945 (2002) incl.
Res. OMIMSC.191(79). IEC 60945 Corrigendum
1(2008),
— Se¢rie IEC 61162,
— IEC 62288 Ed.1.0(2008).
A2/434 Equip amb  capacitat | — Reg. V/19 — Reg. V/19, — EN 60945 (2002) incl.
d’identificacio i IEC 60945 Corrigendum
seguiment a llarga — Res. OMI A.694 (17), 1(2008),
distancia (LRI
(LRIT) — Res. OMI A.813 (19),  Sarie EN 61162,
— Res. OMI MSC.202(81), o
— Res. OMI MSC.211(81),
— IEC 60945 (2002) incl.
— Res. OMI MSC.263(84), X
o 4 IEC 60945 Corrigendum
— OMI MSC.1/Circ. 1307. 1(2008),
— Série IEC 61162.
A2/435 Receptor Galileu Traslladat a A.1/4.56
A.2/436 Equip AIS SART Traslladat a A.1/4.55

5. Equip de radiocomunicacio

Notes aplicables a la seccio 5: Equip de radiocomunicacio.

Columna 5:

La série IEC 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicacié maritims —

Interficies digitals:

a) IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) — Part 1: Emissor unic i receptors multiples

b) IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) — Part 2: Emissor Unic i receptors multiples, transmissié d’alta velocitat

¢) IEC 61162-3 ed1.1 Consol. amb A1 (2010-11) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments —

IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— IEC 61162-3-A1 ed1.0 (2010-06) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

d) IEC 61162-400 ed1.0 (2001-11) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Introduccid
1 principis generals

— IEC 61162-401 ed1.0 (2001-11) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —

Perfil de I’aplicacio

— IEC 61162-402 ed1.0 (2005-09) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits de documentacio i assaig
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— IEC 61162-410 ed1.0 (2001-11) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions —
Requisits de la capa de transport i capa de transport basica

— IEC 61162-420 ed1.0 (2001-11) — Part 420: Emissors multiples i receptors multiples —Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions —
Requisits normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples —Interconnexi6 Ethernet

La série EN 61162 es refereix a les normes de referéncia segiients per a Materials i sistemes de navegacio i radiocomunicaci6é maritims — Interficies
digitals:

a) EN 61162-1 (2011) — Part 1: Emissor Gnic i receptors multiples

b) EN 61162-2 (1998) — Part 2: Emissor unic i receptors multiples, transmissi6 d’alta velocitat

c) EN 61162-3 (2008) — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

— EN 61162-3-A1 (2010) A1 — Part 3: Xarxes de dades de la série d’instruments

d) EN 61162-400 (2002) — Part 400: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi6 dels sistemes en embarcacions — Introduccid i
principis generals

— EN 61162-401 (2002) — Part 401: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Perfil de
I’aplicacié

— EN 61162-402 (2005) — Part 402: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Requisits de
documentacio i assaig

— EN 61162-410 (2002) — Part 410: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexié dels sistemes en embarcacions — Requisits
de la capa de transport i capa de transport basica

— EN 61162-420 (2002) — Part 420: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexio dels sistemes en embarcacions — Requisits
normalitzats d’usuari i normes d’usuari basiques

— EN 61162-450 (2011) — Part 450: Emissors multiples i receptors multiples — Interconnexi¢ Ethernet

. Regla SO‘FAS 74, enla Regles del SOLAS 74, en la seva versid Moduls
Nam. RS seva versio esmenada, . TR . s -
Denominacié de I’equip en qué es prescriu esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluacié de la
1"5}10m01§gaci6” pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A251 Radiobalisa de localitzacié | —Reg IV/14, —Reg. IV/8, —EN 60945 (2002) incl.
de sinistres d’ones [EC 60945
métriques — Reg. X/3, —Res. OMIA.662 (16), Corrigendum 1 (2008).
— Res. OMI —Res. OMI A.694 (17), o
MSC.36(63)- ’
(CodiNGV —Res. OMIA.805 (19), — IEC 60945 (2002) incl.
1994), IEC 60945 Corrigendum
— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi 1 (2008).
MSC.97(73)- NGV 1994),
oMV — Res. OMI MSC.97(73)-(Codi
)- NGV 2000),
—UIT-R M 489-2 (10/95),
—UIT-R M.693 (06/90).




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 170

Dimecres 17 de juliol de 2013

Secc. I.

Pag. 59

3

A2/52 Font d’energia de reserva | — Reg. IV/14, — Reg. IV/13, — EN 60945 (2002) incl.
per a instal-lacions o IEC 60945 Corrigendum
radioeléctriques — Reg. X/3, Res. OMI A.694 (17), 1 (2008).

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi o
— Res. OMI NGV 1994), g
— IEC 60945 (2002) incl.
MSC.36(63)- | — Res. OMIMSC.97(73)-(Codi 1EC 60045 c(omge)ngfm
(CodiNGV NGV 2000), 1 (2008)
1994), — OMI COMSAR Circ. 16,
__Res. OMI |— OMI COMSAR Circ.32.
MSC.97(73)-
(CodiNGV
2000).
A2/53 Estaci6 terrestre de vaixell | Trgglladat a A.1/5.19.
Inmarsat -F

A2/54 Quadre d’instruments | — Reg. IV/14, — Reg. IV/6, — EN 60945 (2002) incl.
per a comunicacions o IEC 60945 Corrigendum
d auxili — Reg. X/3, Res. OMI A.694 (17), 1 (2008).

— Res. OMI MSC.36(63)<(Codi o
NGV 1994) ’
— Res. OMI >
- . — IEC 60945 (2002) incl.
MSC.36(63)- RT\?ESI\;})%?C-W(B) (Codi IEC 60945 Corrigendum
(CodiNGV > 1 (2008).
1994), — OMI MSC/Circ. 862,
— Res. OMI
— OMI COMSAR Circ.32.
MSC.97(73)-
(CodiNGV
2000).

A2/55 Quadre  d’instruments | — Reg. IV/14, — Reg. IV/6, — EN 60945 (2002) incl.
per a comunicacions e IEC 60945 Corrigendum
d’auxili o alerta — Reg. X/3, Res. OMI A.694 (17), 1 (2008).

— Res. OMI MSC.36(63)-(Codi o
NGV 1994) ’
— Res. OMI 4 .
) — IEC 60945 (2002) incl.
MSC.36(63)- *‘;‘I"é\?“z"é%sc-97(73*(c<’d' IEC 60945 Corrigendum
(CodiNGV ) 1 (2008).
1994), — OMI MSC/Circ.862,
— Res. OMI — OMI COMSAR Cire.32.
MSC.97(73)-
(CodiNGV
2000).

A2/5.6 Radiobalisa de localitzacio def §°ha deixat en blanc intencionadament
sinistres de baixa freqiiencia
(Inmarsat)

A2/5.7 Sistema d’alerta de — Reg. XI-2/6, — FET\IC 28232 C(2092) i;cl-

t 14 1 ixell orrigendum
proteccid del vaixe — Res. OMI A.694 (17), 1 (2008),
— Res. OMI MSC.147(77), N
— Serie EN 61162.
o,

— OMI MSC/Circ.1072.

— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum
1(2008),

— Serie IEC 61162.
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A2/5.8 Aparell radiotelefonic — Reg. IV/14, — Reg. IV/7, — EN 60945 (2002) incl.
bidireccional acronautic IEC 60945 Corrigendum
Ex A.1/5.16 | d’ones métriques — Reg. X/3, — Res. OMI A.694 (17), 1(2008),
[— Res. OMI — Res. OMI MSC.36(63)-(Codi __ETSIEN 301 688 V1.1.1
MSC.36(63)- NGV 1994) 14, (2000-07).
(CodiNGV
1994) 14, — Res. OMIMSC.97(73)«(Codi 0,
NGV 2000) 14, __IEC 60945 (2002) incl.
— Res. OMI — Res. OMI MSC.80(70), IEC 60945 Corrigendum
MSC.97(73)- 1 (2008),
i — OMI COMSAR Circ.32,
2%3(?(%1\11?\/ — ETSIEN 301 688 V1.1.1
— Convencié OACI, annex 10, (2000-07).
Regles radio.
6. Equip prescrit pel COLREG 72
| Regla COLREG 72 en Regles del COLREG i resolucions i Moduls
Nim. Denominacio6 de I’equip que es prescriu circulars pertinents de I’OMI, segons Normes d’assaig d’avaluacio de la
I’“homologacio” escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A2/6.1 Llums de navegacio Traslladat a A.1/6.1.
A2/6.2 Equip per a senyal — COLREG 72 — COLREG 72 annex I11/3, — EN 60945 (2002) incl.
acustic annex I11/3. IEC 60945 Corrigendum
— Res. OMI A.694 (17). 1(2008),
— Xiulets-COLREG 72
annex III/1 (rendiment),
— Campanes o gongs-
COLREG 72 annex 1112
(rendiment).
o,
— IEC 60945 (2002) incl.
IEC 60945 Corrigendum
1 (2008),
— Xiulets-COLREG 72
annex III/1 (rendiment),
— Campanes o gongs-
COLREG 72 annex I1I/2
(rendiment).
7. Equip de seguretat per a vaixells de carrega a granel
N Regla SOFAS 74, en la Regles del SOLAS 74, en la seva versio Moduls
am. L, . seva versio esmenada, " A S . s I
Denominaci6 de I’equip PO esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluacié de la
€0 ue e prescriy i de I’OMI, segons escaigui conformitat
I’“homologacio” pertinents de > S¢8 g
1 2 3 4 5 6
A2/7.1 Instrument de carrega Reg X1, — Reg. XII/11, — OMI MSC.1/Circ. 1229.
— Conferencia — Conferéncia SOLAS -1997,
SOLAS -1997, Res. 5.

Res. 5.
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Detectors de nivell d’aigua
A2/72 per a vaixells de carrega a Eliminat
granel

8. Equip conforme al capitol II-1 del SOLAS

Regla SOLAS 74, en la

- Regles del SOLAS 74, en la seva versio Moduls
. PO seva versio esmenada, . AT I s iy
Num. Denominacio de I’equip s . esmenada, i resolucions i circulars Normes d’assaig d’avaluacio de la
en qué es prescriu Ny s L 5
I**homologacié” pertinents de I’OMI, segons escaigui conformitat
1 2 3 4 5 6
A28.1 Dispositius  d’arrencada | —Reg IL1/44, —Reg 1144,
en fred per a grups
electrogens —Reg. X/3. —Res. OMI MSC.36(63{Codi

NGV 1994) 12,

—Res. OMIMSC.97(73){Codi
NGV 2000) 12.»
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